
PODRAVINA Volumen 2,  broj 3  Str. 199 - 221  Koprivnica 2003. Podravina 199

P
R

IK
A

Z
I N

O
V
IH

K
N

JIG
A

I
»

A
S
O

P
IS

A

PRIKAZI NOVIH KNJIGA I »ASOPISA
REVIEWS OF NEW BOOKS, MAGAZINES

IME SVETA MARIJA - IME JE KOJIM SE POIGRALA POVIJEST
A. LukinoviÊ, P. MarkaË: Æupa Sveta Marija, Sveta Marija, 2003.

Monografija, kao povijesna vrsta, nije nova stvar, ali je pisanje monografija uzelo maha u Hrvatskoj
tek nakon stjecanja njezine neovisnosti. Mjesne monografije, a pod tim najËeπÊe podrazumijevamo
povjesnice pojedinih gradova i sela, svojevrsni je lakmus-papir demokratskih i opÊeljudskih sloboda u
jednom druπtvu, u jednom narodu. Ako usporedimo koliko je monografija objavljeno u komunistiËkom
razdoblju od 1945. do 1990. te 1990. do danas, onda Êe ne samo povjesniËari nego i laici uoËiti
nerazmjer izmeu broja “mjestopisa” objavljenih u jugokomunistiËko doba i u doba hrvatske
neovisnosti. Samo na meimurskom podruËju u desetak godina objavljeno je desetak monografija. Prije
niti jedna (Donja Dubrava, Kotoriba, GoriËan, Sveti Juraj u Trnju, NedeliπÊe, Prelog, Donji Vidovec,
Mala Subotica, Sveti Martin, Æiπkovec). Tim mnoπtvom monografija Meimurje tek sada, simboliËno,
izlazi iz pretpovijesti u svoju povijest. Znatan udio u svemu tome imala je Nakladna kuÊa “Dr. Feletar”
iz Koprivnice.

ImajuÊi pred sobom ovu lijepu monografiju Svete Marije i razmiπljajuÊi o svemu tomu, pala mi je
na pamet monografija jednoga nama dobro poznatoga grada - znaËajnog i za opÊehrvatske razmjere -
to je “Povijest grada Varaædina”. Znameniti hrvatski povjesniËar Rudolf Horvat monografiju Varaædina
uglavnom je dovrπio veÊ oko godine 1912. To Horvatovo vrlo vrijedno znanstveno djelo u tami
anonimnosti odleæalo je osamdesetogodiπnji san, prospavalo je razdoblje dviju Jugoslavija i objavljeno
je tek u neovisnoj Hrvatskoj, godine 1993., usred hrvatskog Domovinskog rata, πto samo po sebi govori
da je sloboda duha, kao i kruh, nuæna za harmoniËan razvoj Ëovjeka kao jedinke, a isto tako i naroda
kao kolektiviteta.

ÆiveÊi dugo u neslobodi, hrvatski je Ëovjek nenaviknut na razmiπljanje o sebi i svojoj proπlosti, pa
guna katkada zato πto mu æupnik dræi duga prodeËtva, a mi uËitelji i profesori duga predavanja, a onda
mu joπ zadajemo i mrske domaÊe zadaÊe, odvajajuÊi ga tako od ugodne dangube. Vrlo se Ëesto pritom
zaboravlja da je suvremenog Ëovjeka, izloæenog nevoljama i zamkama potroπaËkoga konzumistiËkog
druπtva, i te kako potrebno osposobiti za æivot, probuditi kod njega nadu u buduÊnost i stvoriti
obrambene mehanizme, koji Êe mu omoguÊiti samostalno rasuivanje o svemu πto ga okruæuje.

Zato je dobro da Ëovjek pozna svoju vlastitu proπlost, proπlost svojega mjesta i svojega naroda,
naravski i proπlost drugih naroda kojima je okruæen. Nije uzalud veÊ bezbroj puta reËeno da onaj koji
iz povijesti niπta nije nauËio, pogreπke povijesti ponavlja. Historia magistra bi nama Hrvatima odista
trebala biti uËiteljica æivota, da nas poduËi da niti sva dobra nisu od danas, a niti sva zla od juËer. Ona
nam otkriva da je hrvatski Ëovjek, ËuvajuÊi svoju vjeru i svoj nacionalni identitet, u svim teπkim
vremenima pronalazio obrambene mehanizme koji su mu omoguÊili da dostojanstveno prevlada sve
one bezbrojne povijesne teπkoÊe koje su postojale na ovoj vrlo osjetljivoj geopolitiËkoj vjetrometini
gdje su se kriæali i gdje se joπ kriæaju bezbrojni interesi tuina.

Autori monografije “Æupa Sveta Marija”, dr. Andrija LukinoviÊ i vlË. Pavel MarkaË, piπuÊi to djelo
preuzeli su nvrlo zahtjevan posao, jer se o Svetoj Mariji sve do novijega doba relativno malo govorilo.
Tek je nedavno skrenuta pozornost, kada je Matica hrvatska otkrila spomen-ploËu hrvatskom
skladatelju Ivanu MustaËu. Neπto podataka o Svetoj Mariji iznio je Rudolf Horvat u svojoj Poviesti
Meimurja, a neke je naveo i Vladimir Kapun u svojoj knjizi “Meimurje 1918”. Vrijedne obavijesti
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dobili smo od Miroslava Vuka (Skladbe i æivot Ivana MustaËa, 2001.) i Nade Mance (Svetomarska
Ëipka i Ëipkarstvo u Meimurju, 2000.). Sve su to bili ipak, iako vrijedni, samo djelomiËni podaci o
Svetoj Mariji. Ovom monografijom praznina u poznavanju povijesti Svete Marije, a djelomice i πire,
kvalitetno je popunjena.

U povijesti se Sveta Marija najËeπÊe spominjala kada se govorilo o velikoj æupi Bistrica (danaπnji
Donji Vidovec), koja je obuhvaÊala sva istoËnomeimurska mjesta, Donji Vidovec, Legrad, Donju
Dubravu, Kotoribu, Svetu Mariju, Donji Mihaljevec i »ukovec. Kao πto je poznato, krajem 18. stoljeÊa,
za vladavine Marije Terezije, a pogotovo Josipa II., doπlo je u Habsburπkoj Monarhiji do velikih
promjena u æivotu KatoliËke crkve. Najprije su 1773. ukinuti isusovci, a onda 1786. i pavlini. I jedan i
drugi red u povijesti hrvatskog naroda, poglavito u povijesti πkolstva, stekli su dotad velike zasluge.
Zapravo, njima trebamo zahvaliti πto su postavili temelje hrvatskom πkolstvu i prouËavanju hrvatskog
jezika. Sjetimo se samo Bartola KaπiÊa, njegove slovnice Institutiones linguae illiricae, Ivana
Belostenca, njegova Gazofilacija i Suπnik-JambreπiÊeva rjeËnika Lexicon latinum. Tih godina krajem
18. stoljeÊa poËela je i regulacija æupa u Habsburπkoj Monarhiji. Preustroj æupa obuhvatio je i Hrvatsku,
a isto tako i ZagrebaËku (nad)biskupiju koja je u ono doba u Hrvatsko-Ugarskom Kraljevstvu bila po
veliËini druga biskupija. Zauzimala je veliki dio sjeverne i srediπnje Hrvatske, kao i podruËje dvadeset
i jedne æupe sjeverno od rijeke Mure, a to znaËi istoËni dio Prekomurja i juæni dio Zaladske æupanije
sve do Velike Kaniæe.

Vaænu epizodu u hrvatskoj povijesti, a posebice u povijesti Meimurja, predstavljaju Zrinski. O
njima se u monografiji govori viπe s naglaskom na njihovu ulogu u protestantizmu, a manje kao
podupirateljima KatoliËke crkve i kulturnog i knjiæevnog æivota. Sin hrvatskog Leonide (Nikola Zrinski
Sigetski) Juraj (III.), kao i Jurjev sin Mikula Zrinski, podupirali su protestantizam. Meutim, Nikolin i
Petrov otac Juraj (IV.) vraÊa se katolicizmu (1613.) te njegovi sinovi kod isusovaca dobivaju izrazito
katoliËki odgoj. Nikola u »akovcu utemeljuje franjevaËki samostan, a Petar podupire pavline u
Sveticama; Katarina podupire objavljivanje molitvenika Dvoji duπni kinË isusovca Boltiæara Milovca,
a i sama piπe molitvenik Putni tovaruπ (1661.), dok sin Nikole Zrinskog »akoveËkog, Adam Zrinski,
ËakoveËkim franjevcima ostavlja veliku zakladu za gradnju crkve. Treba istaknuti da su i Nikola Zrinski
»akoveËki i Petar Zrinski takoer bili i knjiæevnici. Za Jurja Zrinskog III., onog Zrinskog kojega se
najËeπÊe spominje kao pristaπu nove vjere, vaænije je πto je utemeljio prvu tiskaru u sjevernoj Hrvatskoj
i πto je u njoj tiskao prvu hrvatsku kajkavsku knjigu, PergoπiÊev Decretum, u NedeliπÊu 1574. Bio je
veliki promicatelj hrvatskog jezika.

Pitanju Bekπinskog arhiakonata autori monografije s pravom su posvetili pozornost.
Rasvijetljavanje tog pitanja zadire ne samo u hrvatsku crkvenu povijest, nego i u hrvatsku nacionalnu
povijest jer je Bekπinski arhiakonat od samoga utemeljenja ZagrebaËke (nad)biskupije (1094.) bio s
maarske strane na udaru ne samo raznih crkvenih nego i politiËkih osporavanja. Kada nije uspjela
formula da Bekπinski arhiakonat bude prikljuËen Vesprimskoj biskupiji, u doba Marije Terezije - koja
je dopustila brojne kompromise u korist maarske strane - pronaena je formula o utemeljenju nove
biskupije, Sombatheljske (Subotiπke), kojoj su dana neka podruËja Vesprimske, Jurske te dvadeset i
jedna æupa Bekπinskog arhiakonata ZagrebaËke (nad)biskupije. U tom razgraniËenju nije se gledalo na
narodnosni sastav vjernika i njihov materinski jezik, nego, na æalost, samo na politiËke interese. Tako
je istoËno Prekomurje i podruËje juæno od Velike Kaniæe, koje nastanjuju pomurski Hrvati,
prikljuËenjem Sombatheljskoj biskupiji prepuπteno denacionalizaciji. Time je hrvatskoj crkvi i
hrvatskom narodu nanesena velika nepravda. Poslije iskljuËenja Transmurane iz Bekπinskog
arhiakonata nastavljeni su zahtjevi i za iskljuËenje Meimurja iz ZagrebaËke (nad)biskupije. Ti
zahtjevi trajali su sve do 1918., a obnovljeni su i tijekom maarske okupacije u doba Drugog svjetskog
rata. Za svojega æivota energiËno se tome suprotstavljao biskup Josip Juraj Strossmayer, a u doba
Drugog svjetskog rata nadbiskup Alojzije Stepinac.
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U kontekstu rasprave o Bekπinskom arhiakonatu postoji joπ jedno pitanje koje su dotakli pisci
monografije. Ono se odnosi na Ëinjenicu utemeljenja ZagrebaËke (nad)biskupije i ukljuËivanja
Transmurane u njezinu jurisdikciju. ObjaπnjavajuÊi stvaranje zapadne granice Ugarske, tim se
problemom bavio maarski povjesniËar János Karachonyi. Njegova objaπnjenja preuzima Ivan ©kafar,
koji se koristi i istraæivanjima slovenskog povjesniËara Milka Kosa. Do danas vidljive tragove o
rasprostiranju zapadne granice ugarske dræave prema njegovim te objaπnjenjima Milka Kosa, koje
preuzima Ivan ©kafar, nalazimo u toponimima: Lövö, Ör, Sütze, Strelec, Stara Straæa, Preseka, Presika,
StroËja Ves. ©kafar smatra da je granica Bekπinskoga arhiakonata iπla od Breznice na Dravi i dalje
crtom Örtilos, Becsehely (srediπte arhiakonata), Örikozmadombja te gornji tok rijeke Krke. Otuda se
ta granica ispod Murske Sobote spuπtala na rijeku Muru. U doba ugarskoga kralja Ladislava zapadna
granica Hrvatsko-Ugarskoga Kraljevstva izmeu Mure i Drave dopirala je do crte Dobra - Radgona -
Ptuj. Zapadno od te crte jurisdikciju je imala Salzburπka nadbiskupija. Uz potporu kriæarskih redova, ta
se granica do XIV. stoljeÊa pomicala na istok do danaπnje crte, koja je joπ jednom prelomljena 1946.
kada je amputirano Raskriæje.

Sveta Marija, kao πto smo veÊ rekli, pripadala je velikoj æupi Bistrica sa sjediπtem u Donjem
Vidovcu, koja je i za tadaπnje prilike, a bila bi to i za danaπnje, odista velika. Zato novom regulacijom
æupa 1789. dolazi na podruËju stare Bistrice do stvaranja triju novih æupa: Donje Dubrave, Kotoribe i
Svete Marije. Prvi æupnik novoosnovane æupe bio je bivπi pavlin Placid Kligor, rodom iz Kaniæe.
Raskoπno oslikana kasnobarokna crkva, kojom se i danas mjeπtani Svete Marije i Mihaljevca ponose,
sagraena je 1784. godine πto nam govori da se i prije osnivanja æupe o tome govorilo.

Monografija akribiËno donosi sve relevantne podatke i o staroj svetomarskoj crkvi Uznesenja
Blaæene Djevice Marije, koju je negda hrvatski puk zvao Cirkva vu nebo vzetja Blaæene Device Marije.
Niπta manje nisu zanimljivi izneseni podaci i o gradnji crkve Sv. Antuna Padovanskog i Sv. Mihovila
Arkanela u Donjem Mihaljevcu, sastavnom dijelu svetomarske æupe. Hrvatsko Êe opÊinstvo tek sada,
nakon izlaska ove monografije, prvi put doznati kakvu su kalvariju MihaljevËani sa svojim æupnikom
Lovrom GaliÊem proπli gradeÊi svoju crkvu. Njezina je gradnja paradigma za gradnju brojnih crkava u
doba komunistiËke vladavine.

Monografija se u cijelosti odlikuje zasnivanjem na izvorima. Iznesena su imena æupnika, kanonika,
biskupa, redovnika, graditelja, uËitelja, orguljaπa. Izneseni su i raËuni o gradnjama i popravcima. U
monografiji je kratko navedena i povijest mlade Varaædinske biskupije. Isto tako, monografija obuhvaÊa
imena svih vjernika, kao i ljetopis æupe. Izvori se koriste u svim dijelovima,: i kada se govori o starijim
razdobljima, i kada se govori o novijim razdobljima svetomarske æupe, koja je u svemu dijelila sudbinu
- ako je promatramo unutar Meimurja - ostalih meimurskih æupa, posebno mislim na ona najteæa
razdoblja od godine 1861. do 1918. i od 1941. do 1945. kada su meimurski Hrvati u svojoj muËnoj
borbi za opstanak jedini oslonac imali u crkvi. Tadaπnje maarske vlasti to su vrlo dobro znale i zato su
atakirale na hrvatsku crkvu, to viπe πto se u crkvenim rukama nalazilo i πkolstvo. Za maarsku stranu
bilo je najvaænije ili Meimurje odvojiti od ZagrebaËke (nad)biskupije ili slomiti hrvatsko sveÊenstvo
do te mjere da Êe dopustiti dominaciju maarskog jezika u crkvi. Niti jedno niti drugo nije se dogodilo.
Upravo iz redova hrvatskog sveÊenstva krajem 19. i poËetkom 20. stoljeÊa oblikovalo se jezgro
Hrvatskog narodnog pokreta meimurskih Hrvata, na Ëelu s mladim sveÊenikom Lukom PuriÊem
(1881. - 1914.). Taj pokret je pripremio vojno osloboenje i prikljuËenje Meimurja Hrvatskoj 1918. U
njemu je vrlo djelatan bio svetomarski kapelan Mihovil Lamot. U KatoliËkom listu javljao se pod
pseudonimom Vagus (LutajuÊi). O tomu vidi: Zvonimir BartoliÊ: Hrvatski narodni pokret meimurskih
Hrvata (2001.).

Ova monografija sadræi i brojne nepoznate podatke o generalnom vikarijatu za Meimurje u doba
Drugog svjetskog rata. To vrlo vaæno razdoblje u povijesti meimurskih Hrvata u ovoj monografiji prvi
je put detaljno osvijetljeno. Naravno, ne nedostaju niti podaci iz razdoblja nakon Drugog svjetskog rata
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kada je Ëitava hrvatska crkva prolazila kroz svoju “krvavu kupelj”. Svoj kriæni put svetomarska æupa,
kao i cijela Crkva u Hrvata, prolazila je na isti teæak naËin. U tom razdoblju, pokraj drugih nedaÊa na
socijalnom, gospodarskom i nacionalnom podruËju (to je doba raznih rekvijacija, kolektivizacija,
prisilnog rada, uhiÊenja, migracija), Sveta Marija je izgubila i svoje tradicionalno ime.

Pitanje toponima, sanktorema, Sveta Marija toliko je signifikantno da zavreuje posebnu raspravu.
S tog podruËja imamo radove maarskoga kroatista Laszla Hadrovicsa (Múraközi helynevei, 1934.),
Anele FranËiÊ (Meimurska ojkonimija i knjiæevni jezik, 1988.) i Zvonimira BartoliÊa (Naruπavanje
hrvatskih kajkavskih toponima, Toponim Meimurje, 1998.). Na ovome mjestu na njega treba barem
podsjetiti. Izvorna hrvatska toponimija na udaru je veÊ od sredine 19. stoljeÊa. Ona je bila ærtva raznih
stranih politiËkih pritisaka, ali i zabluda koje su optereÊivale razvoj hrvatskoga knjiæevnog jezika. U
Meimurju je denominacija naseljenih toponima, ojkonima, i u doba maarske vladavine i u
komunistiËkom razdoblju provedena iz izrazito politiËkih motiva. Prvi val denominacije hrvatskih
ojkonima u Meimurju proveden je 1887., prigodom dolaska cara i kralja Franje Josipa I. Njegovom je
privolom Meimurje 1861. dano Maarskoj. Naπavπi se u velikoj neprilici jer bi monarh mogao zapaziti
da je doπao u hrvatski kraj, maarska je uprava izvrπila denominaciju dijela hrvatskih ojkonima. Do
poËetka 20. stoljeÊa denominacija je u Meimurju provedena u cijelosti. U toj denominaciji ojkonim
Sveta Marija denominiran je u Mura Szent Marija. InaËe, povijesni izvori govore da su na podruju
danaπnje Svete Marije postojala dva naselja. Josip BedekoviÊ u svojem velikom povijesnom djelu
Natale solum (1752.), u topografskoj tabeli, Tabula topographica Insulae Muro-Dravanae, pod brojem
5 i 6 posebno biljeæi Druæilovec (Drusilovecz) i Sveta Marija (Sancta Maria). Zanimljivo, on ne biljeæi
Altarec, koji biljeæe kanonske vizitacije. Pod brojem 7 BedekoviÊ biljeæi Donji Mihaljevec
(Mihalyevecz inferior), a pod brojem 8 »ukovec (Csukovecz). Gotovo stotinu godina prije BedekoviÊa
toponim Sveta Marija biljeæi Stjepan GlavaË u najstarijem zemljovidu Hrvatske koji je izradio jedan
Hrvat (u knjizi priloæen na str. 7.)

Nakon Drugoga svjetskoga rata ojkonimi koji su se razvili od sanktorema diskriminirani su,
jednostavno brisani, pa je tako Sveta Marija dobila nakaradno ime Marija na Muri. U svojem neznanju
komunistiËka administracija izvukla je iz naftalina maarski toponim Mura Szent Marija. Prevevπi ga
na hrvatski, brisala je atribut Sveti i tako je dobila apsurdan naziv Marija na Muri, iako se mjesto nalazi
gotovo na samoj obali Drave. Trajalo je to do 8. rujna 1990. kada je u prisutnosti brojnih oduπevljenih
mjeπtana Svetoj Mariji vraÊeno njezino povijesno ime. Tom sam povijesnom Ëinu, dræeÊi i govor,
aktivno bio i nazoËan, u svojstvu predsjednika povjerenstva za renominaciju ulica i mjesta u tadaπnjoj
opÊini »akovec, koja je obuhvaÊala cijelo Meimurje (svi sanktoreni nisu vraÊeni, Sv. Jelena, Sv. Rok).

Koncepcija ove æupne monografije neπto je drugaËija od nekih objavljenih mjesnih povjesnica.
IznoseÊi koncepciju, autori su izriËito otklonili ulazak u opÊepovijesna i opÊenacionalna pitanja.
OgraniËili su se “na prikaz æupe, æupne crkve”, prepustivπi svjesno politiËka, gospodarska, socioloπka,
etnografska i etnoloπka pitanja struËnjacima tih podruËja. Ipak, valja reÊi, svaki Êe od struËnjaka
spomenutih podruËja mnogo podataka pronaÊi upravo u ovoj æupnoj monografiji.

Monografija “Æupa Sveta Marija” prof. Andrije LukinoviÊa (iskusnoga arhivara i pisca brojnih
radova i monografija) i vlË. Pavla MarkaËa (pokretaËa i pisca nekoliko monografija), s vrlo detaljnom
deskripcijom tegobne povijesti stanovnika i crkve Svete Marije i Mihaljevca, djelo je nepobitne
vrijednosti. Ono Êe kao mala mjesna enciklopedija joπ dugo sluæiti na ponos i pouku sadaπnjim i
buduÊim naraπtajima Svete Marije i Mihaljevca.

Dr. Zvonimir BARTOLIΔ
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TAJANA SEKELJ IVAN»AN: EARLY MEDIEVAL POTTERY IN NORTHERN CROATIA.
TYPOLOGICAL AND CHRONOLOGICAL POTTERY ANALYSES AS INDICATORS
OF THE SETTLEMENT OF THE TERRITORY BETWEEN THE RIVERS DRAVA AND SAVA
FROM THE 10TH TO 13TH CENTURIES AD
(RANOSREDNJOVJEKOVNA KERAMIKA U SJEVERNOJ HRVATSKOJ.
TIPOLO©KO-KRONOLO©KA ANALIZA KERAMIKE KAO NASEOBINSKIH POKAZATELJA
U ME–URJE»JU DRAVE I SAVE OD 10. DO 13. STOLJEΔA)
BAR International Series 914, Oxford, 2001., 335 str.

Knjiga dr. Tajane Sekelj IvanËan, znanstvene suradnice Instituta za arheologiju u Zagrebu, vrijedan
je doprinos poznavanju srednjovjekovlja savsko-dravskog meurjeËja. DapaËe, moæemo naglasiti kako
knjiga svojom sveobuhvatnoπÊu, a opet detaljnom razradom zacrtane problematike, predstavlja raritet
u arheoloπkoj literaturi koja obrauje ranosrednjovjekovno razdoblje sjeverne Hrvatske od 10. do 13.
stoljeÊa. Osnovicu te studije Ëini autoriËin prijaπnji rad Catalogue of Medieval Sites in Continental
Croatia, BAR S615, Oxford, 1995., koji sadræi katalog srednjovjekovnih arheoloπkih nalaziπta
kontinentalne Hrvatske. StatistiËkom analizom srednjovjekovne grae autorica je doπla do jasne
spoznaje o nedostatku tipoloπke i kronoloπke analize arheoloπkog materijala koji najveÊim dijelom Ëine
keramiËki nalazi. Knjiga je rezultat viπegodiπnjeg prikupljanja podataka i studiranja arheoloπke
srednjovjekovne grae pohranjene u muzejima sjeverne Hrvatske. Ona je rezultat i iscrpnog
prouËavanja analiza provedenih na materijalu koji potjeËe iz dobro istraæenih i dokumentiranih
europskih srednjovjekovnih nalaziπta, a Ëiji se rezultati istraæivanja, na osnovi povijesnih druπtveno-
politiËkih znaËajki, mogu primijeniti pri prouËavanju srednjovjekovlja na prostoru danaπnje sjeverne
Hrvatske. T. Sekelj IvanËan iz opseænog je opusa izdvojila keramiËku grau s arheoloπkih nalaziπta
naseobinskog karaktera koji jednim dijelom pripadaju razdoblju za koje postoje dobro istraæena groblja.
Kao gornja vremenska granica uzeta je tatarska provala u ove krajeve 1242. godine koja se oËitovala u
dosadaπnjim arheoloπkim istraæivanjima zaposjedanih groblja. U promatranom razdoblju dolazi i do
gradnje crkava romaniËkog stila te su u obradu uzeti i nalazi keramike pronaeni na tim nalaziπtima
sakralnog karaktera.

Knjiga je napisana na engleskom jeziku i objavljena u ediciji engleskog izdavaËa British
Archaeological Reports Ëija je djelatnost izdavanje iskljuËivo specijaliziranih arheoloπkih studija.
Sastoji se od nekoliko tekstualnih cjelina koje obuhvaÊaju autoriËin predgovor (Foreword, str. 1), uvod
u problematiku (Introduction, str. 2), pregled povijesnih dogaanja (Summary of principal historical
events, str. 3 - 5), pregled povijesti istraæivanja naselja (Historical summary of investigations of
settlements, str. 6 - 9).

Slijedi popis lokaliteta abecednim redom (List of localities by alphabetical order, str. 10 - 64) gdje
su iznesene generalije o nalaziπtima s kojih potjeËe promatrana graa, kao i o grai koja se Ëuva u
muzejskim ustanovama bez toËnih podataka o porijeklu. Svako nalaziπte popraÊeno je topografskom
kartom u mjerilu 1: 25000 s toËno oznaËenim poloæajem. Za nalaziπta koja su arheoloπki iskopavana
prikazani su situacijski planovi, tlocrti i presjeci relevantnih arheoloπkih struktura i slojeva. S podruËja
danaπnje OsjeËko-baranjske æupanije prikazano je 21 nalaziπte. Razmatran je i materijal koji potjeËe s
nepoznatih lokaliteta, a Ëuva se u Arheoloπkome muzeju u Zagrebu i u Muzeju Slavonije u Osijeku, kao
i sluËajni nalaz iz Dalja. S podruËja KoprivniËko-kriæevaËke æupanije izdvojeno je 19 nalaziπta,
Vukovarsko-srijemske 16, Poæeπko-slavonske sedam, VirovitiËko-podravske πest, Brodsko-posavske tri
te po dva nalaziπta s podruËja Bjelovarsko-bilogorske, Meimurske, Varaædinske i ZagrebaËke
æupanije. Za pojedina nalaziπta, na kojima su obavljana arheoloπka stratigrafijska iskopavanja, autorica
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je obradila keramiËke nalaze i dala tabliËne prikaze udjela odreenih oblika posuda, dijelova posuda te
ukrasa, promatrajuÊi ih kroz arheoloπke kontekste u kojima su pronaeni.

SljedeÊa cjelina bavi se tipoloπkom i kronoloπkom analizom keramike i kompariranjem s
keramiËkim nalazima koji potjeËu s nalaziπta izvan savsko-dravskog meurjeËja (Typological and
chronological analyses of pottery with analogies from the sites outside the Sava-Drava interfluves, str.
65 - 97). Prije nego πto se upustila u klasifikaciju keramike, autorica je odredila neke terminoloπke i
metodoloπke smjernice. U dosadaπnjoj znanstvenoj i struËnoj literaturi, koja obrauje naseobinsku
keramiËku grau s podruËja Hrvatske, nije bilo pokuπaja ujednaËenog definiranja termina za pojedine
vrste posua, definiranja pojedinih grupa, tipova i varijanti posuda, kao niti pokuπaja analiziranja
opseæne keramiËke grae radi dobivanja relativne kronologije. Nalazi su uglavnom opredjeljivani u
πiroki vremenski raspon srednjeg vijeka. »ak i obilje keramiËkih nalaza iz nekog istraæivanja ne moæe
nam pruæiti relevantne podatke bez jasnog metodoloπkog pristupa koji mora poËivati na nekim
utvrenim odrednicama. T. Sekelj IvanËan analitiËki obrauje keramiËke nalaze s promatranog podruËja
po uzoru na analize napravljene izvan granica Hrvatske. Podaci o svakom predmetu grupirani su u
nekoliko skupina: osnovni podaci podijeljeni u opÊe i metriËke; tehnoloπki podaci koji sadræe
informacije o boji posude, fakturi i tehnici izrade; morfoloπki podaci grupirani prema funkcionalnom
obliku i tipologizacija pojedinih oblika te podaci o ukraπavanju posuda, pri Ëemu se razluËuju tipovi
ukrasa i njihov smjeπtaj na posudi te tehnike ukraπavanja. KeramiËki materijal autorica tretira analitiËki
i interpretativno. Za svaki predmet predloæeni su u tablicama iscrpni metriËki podaci, a navedeni su i
statistiËki grafiËki podaci o udjelu odreenih tipova posuda i njihovih varijanti. Cjelina zavrπava
potpoglavljem o analogijama te kronoloπkim opredjeljenjem keramike.

U sljedeÊem poglavlju obrauje problematiku naseljavanja hrvatskog savsko-dravskog meurjeËja
od 10. do 13. stoljeÊa (Settling of the Croatian Sava-Drava interfluves fom the 10th to the 13th
centuries, str. 98 - 114). Temi je pristupljeno s aspekta promatranja organizacije naselja (na onim
nalaziπtima gdje je to bilo moguÊe), postojanja graditeljskih i radioniËkih aktivnosti u naselju,
promatranja horizontalne stratigrafije nalaziπta. Priloæene su karte s prikazima rasprostranjenosti
nalaziπta naseobinskog karaktera, nalaziπta sakralnog karaktera s pojedinaËnim grobovima ili veÊim
grobljima, nalaziπta s tragovima graditeljskih aktivnosti te karta s prikazom rasprostranjenosti maËeva,
sluËajnih nalaza i ostava novca iz razdoblja od 10. do 13. stoljeÊa.

ZakljuËnim razmatranjem (Concluding remarks, str. 115 - 116) zavrπava tekstualni dio znanstvenog
aparata, a slijede iscrpan popis koriπtene literature (str. 117 - 125), popis kratica, karata, slika, tablica i
sl.

Drugi dio knjige Ëini katalog nalaza, koji se sastoji od 25 tabli s crteæima i fotografijama keramiËkih
posuda i ulomaka posuda te detaljnim kataloπkim opisom svakog predmeta (Catalogue, Plates I-XCV,
str. 135 - 335).

Knjiga T. Sekelj IvanËan moæe posluæiti kao svojevrsna sinteza dosadaπnjih saznanja o
ranosrednjovjekovnim naseljima sjeverne Hrvatske iz razdoblja od 10. do 13. stoljeÊa. S druge strane,
iscrpnim analitiËkim pristupom obradi keramiËke grae, knjiga postaje neizostavna literatura u
znanstvenim i struËnim krugovima, posebice onima koji se bave razdobljem hrvatskog ranog srednjeg
vijeka.

Tatjana TKAL»EC
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ZBORNIK UZ 70. OBLJETNICU DRAGUTINA PAVLI»EVIΔA
Ur. Ivan »izmiÊ, Institut druπtvenih znanosti “Ivo Pilar”, Zagreb, 2002., 446 str.

Poznati hrvatski povjesniËar Dragutin PavliËeviÊ roen je 15. sijeËnja 1932. u Luci Krmpotskoj
pokraj Novog Vinodolskog. Odrastao je u Pleternici, u poæeπkom kraju, gdje su se njegovi roditelji
nastanili 1935. godine. ©kolovao se u Pleternici, Poæegi, Zagrebu i Beogradu. Na SveuËiliπtu u Zagrebu
doktorirao je 1976. povijesne znanosti. Radni vijek poËeo je 1950-ih godina, najprije kao nastavnik a
onda i kao ravnatelj osnovne πkole u Pleternici. Poslije je bio profesor na Pedagoπkoj akademiji u
Petrinji i ravnatelj tamoπnje gimnazije. PoËetkom 1970-ih godina postaje urednikom povijesti u
zagrebaËkoj izdavaËkoj kuÊi “©kolska knjiga”. Zatim je dvadesetak godina radio u Institutu (kasnije
Zavodu) za hrvatsku povijest pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Bio je na usavrπavanju u Grazu,
BeËu, Bratislavi i Marburgu. Posljednjih pet godina bio je zaposlen u Institutu druπtvenih znanosti “Ivo
Pilar” u Zagrebu, odakle je krajem 2002. otiπao u redovnu mirovinu. Uz Podravinu je vezan obiteljski
(supruga mu je iz Koprivnice).

Tijekom proteklih 40-ak godina PavliËeviÊeva plodnog znanstvenoga rada nastao je respektabilan
opus od gotovo 400 bibliografskih jedinica znanstvenih, preglednih, struËnih i popularnih radova.
Napisao i objavio nekoliko monografija i sinteza, viπe udæbenika i priruËnika, uredio i priredio niz
zbornika i drugih djela, a njegova su djela prevedena i na strane jezike. Potvrdio se kao znanstvenik,
urednik i predavaË. Kao poseban oblik priznanja za njegov viπegodiπnji rad, Institut druπtvenih znanosti
“Ivo Pilar” objavio je poËetkom 2003. u ediciji “Pro historia croatica” poseban Zbornik uz 70.
obljetnicu Dragutina PavliËeviÊa. Uredio ga je Ivan »izmiÊ, a u njemu je svoje priloge objelodanilo 40
suradnika iz Hrvatske i inozemstva.

Zbornik se sastoji od Ëetiri dijela. U prvom su æivotopis i bibliografija profesora PavliËeviÊa. U
drugom su prilozi o pojedinim aspektima njegove plodne i raznovrsne povjesniËarske djelatnosti: o
sintezama i sintetskim pregledima, agrarnim odnosima i kuÊnim zadrugama, istoËnom pitanju,
gradiπÊanskim i drugim Hrvatima u okolnim zemljama, udæbenicima povijesti i dr. TreÊi dio obuhvaÊa
27 historiografskih priloga pozvanih suradnika, vrsnih struËnjaka na podruËju povijesne znanosti,
preteæno o raznim temama iz hrvatske povijesti od srednjovjekovlja do suvremenosti. »etvrti dio sadræi
nekoliko priloga iz pera hrvatskih sociologa i demografa.

PiπuÊi o PavliËeviÊevim znanstvenim prilozima te nastavnoj i struËnoj djelatnosti, Mira Kolar istiËe
plodnost i raznovrsnost njegova djelovanja. SreÊko LipovËan analizira PavliËeviÊeve sintetske preglede
i sinteze, zadræavajuÊi se posebno na njegovoj Povijesti Hrvatske koja je izmeu 1994. i 2002. doæivjela
tri izdanja. Agrarnim odnosima i kuÊnim zadrugama, posebnom podruËju PavliËeviÊeva istraæivaËkog
interesa, posveÊen je prilog Kreπimira BuπiÊa. O PavliËeviÊevim radovima o Hrvatima i istoËnom
pitanju piπe Ljiljana Dobrovπak. Pisac ovih redaka prikazao je njegove radove i djelatnosti na podruËju
istraæivanja povijesti Hrvata u okolnim zemljama. GradiπÊanskohrvatski povjesniËar Robert Hajszan
portretira PavliËeviÊa kao “GradiπÊanca”, apostrofirajuÊi njegove odnose i suradnju s GradiπÊem i
gradiπÊanskim Hrvatima. O PavliËeviÊu kao uredniku i piscu udæbenika piπe Franko MiroπeviÊ.
Dragutin PasariÊ, bivπi PavliËeviÊev student, prisjeÊa se slikovitosti i uvjerljivosti njegovih predavanja.

RaspravljajuÊi o pojavi i razvoju glagoljice i staroslavenskog bogosluæja u Hrvatskoj, Mile BogoviÊ
u svom prilogu s ne baπ neuvjerljivom argumentacijom zastupa stajaliπte kako je pitanje ishodiπta
glagoljice potencijalno znatno slojevitije od uvrijeæenoga vezivanja moguÊe pojave toga pisma uz
slavenske apostole Δirila i Metoda. Srednjovjekovna hrvatska loca credibilia - srediπta pismenosti i
kulture - predmet su priloga Ante Gulina. Bugarska povjesniËarka Rumjana Boæilova daje prikaz
hrvatsko-bugarskih odnosa tijekom proteklih 11 i pol stoljeÊa. Miroslav Bertoπa piπe o turskim
trgovcima u luci PoreË i donosi tri dokumentirana fragmenta o tome iz prve polovice 17. stoljeÊa. Ive
Maæuran iznosi spoznaje o bitci kod Sente i habsburπkom prodoru u Bosnu 1697., promatrajuÊi ih kao
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uvod u pregovore o miru izmeu Svete lige i Osmanskoga Carstva 1699. godine. IduÊi tragom inventara
crkve Sv. Petra u Supetarskoj Drazi, Lovorka »oraliÊ daje prinos poznavanju crkvene proπlosti otoka
Raba. Nenad MoaËanin bavi se u kratkim crtama problematikom “autonomije” osmanske Bosne. S
krajiπkim jelima i piÊima u KarlovaËkom generalatu i Banskoj krajini u 18. i 19. stoljeÊu upoznaje nas
Ivan JuriπiÊ. Agneza Szabo portretira istaknute æene iz jastrebarske i zagorske grane grofova Erdödy.
VukotinoviÊev Ilirisam i kroatisam iz 1842., klasiËno djelo hrvatske publicistike, analizira SreÊko
LipovËan. Na gospodarsko prouËavanje dalmatinskog seljaπtva tijekom 19. stoljeÊa osvrÊe se Stijepo
Obad. Filip Potrebica analizira obrt u Poæeπkoj æupaniji u vrijeme ukidanja cehova u drugoj polovici
19. stoljeÊa. O ulozi tajnika TrgovaËko-obrtniËke komore u Zagrebu, Milana KreπiÊa, u hrvatskom
gospodarstvu raspravlja Mira Kolar. Ivica Golec piπe o vojnom komunitetu Petrinji u posljednjem
desetljeÊu njegova opstanka, tj. u vremenu izmeu 1861. i 1871. godine. Analiza “Srbobrana”, srpskog
narodnog kalendara u vremenu izmeu 1892. i 1903., predmet je priloga Mate ArtukoviÊa. Hrvoje
MatkoviÊ piπe o ulozi Stjepana RadiÊa u hrvatskoj politici potkraj 19. stoljeÊa. Stjepan MatkoviÊ
ocrtava politiËki profil Eugena KumiËiÊa na prijelazu iz 19. u 20. stoljeÊe. Odjeke skupπtinskoga
pokreta u Hrvatskoj 1903. meu ameriËkim Hrvatima opisuje Ivan »imiÊ. Ivo PeriÊ portretira
zastupnike Hrvatske puËke seljaËke stranke u Hrvatskom saboru od 1908. do 1918. godine. Ljubomir
AntiÊ analizira tisak kao vrelo za istraæivanje iseljeniËkog fenomena u Dalmaciji do Prvoga svjetskog
rata. O Hrvatima iz juænougarskih podruËja u godinama od 1918. do 1920. piπe Ante SekuliÊ. Zlatko
MatijeviÊ iznosi spoznaje o nastanku i djelovanju hrvatskih politiËkih stranaka u Bosni i Hercegovini
od prvoprosinaËkog akta 1918. do oæujskih parlamentarnih izbora 1923. godine. Djelatnost krËkog
biskupa J. SrebrniËa/SrebrniÊa u Kraljevini SHS od 1918. do 1929. predmet je priloga Petra StrËiÊa. O
sustavu politiËkog terora u Hrvatskoj izmeu dvaju svjetskih ratova raspravlja Bosiljka JanjatoviÊ.
Frano Glavina upozorava na neobjavljeni novinski napis Joea MatoπiÊa iz 1941. godine.
Revolucionarnu praksu jugoslavenskih komunista 1941./42. raπËlanjuje Josip JurËeviÊ. Na temelju
grae iz ameriËkih arhiva i drugih vrela, Tvrtko Jakovina upozorava da ameriËki predsjednik Nixon,
koji je 1970. za posjeta Zagrebu uskliknuo “Æivjela Hrvatska!”, u biti nije podupirao “hrvatsko
proljeÊe”.

Ivan RogiÊ u svome socioloπkom prilogu daje obzor razumijevanja uloge elita u hrvatskoj
modernizaciji. Drago »engiÊ na primjeru Meimurja raspravlja o lokalnom okruæju i dræavi kao
Ëiniteljima poduzetniËkog razvoja. O reprodukciji radno-sposobnog stanovniπtva u Hrvatskoj piπe Alica
Wertheimer-BaletiÊ. Prisilnim i drugim ratom, prouzroËenim migracijama stanovniπtva Hrvatske
tijekom 1990-ih godina, bave se u svome demografskom prilogu Draæen ÆiviÊ i Nenad Pokos.

Zbornik dr. PavliËeviÊa zbir je vrijednih priloga iz pera vrsnih struËnjaka za hrvatsku proπlost i
sadaπnjost. Osim historiografskih, u zbornik je uvrπteno i nekoliko socioloπkih i demografskih radova
koji mu daju odreenu notu interdisciplinarnosti kakva se u nas joπ dosta rijetko sreÊe u publikacijama
ove vrste. Zbornik koji je pred nama nije samo prigodan oblik priznanja zasluænom pojedincu nego je
u mnogoËemu i doprinos hrvatskoj historiografiji. Jednom rijeËju, to je knjiga koju valja imati.

Æeljko HOLJEVAC

KUTINA, POVIJESNO-KULTURNI PREGLED S IDENTITETOM DANA©NJICE
Matica hrvatska, Kutina, 2003.

U izdanju Matice hrvatske izlazi 2003. godine dugooËekivana monografija Kutine, “Kutina,
povijesno-kulturni pregled s identitetom danaπnjice”. Monografija je plod zajedniËkog rada lokalnih
struËnjaka, struËnjaka SveuËiliπta u Zagrebu, Hrvatskog instituta za povijest i Instituta “Ivo Pilar”. Na
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560 stranica nudi se ne samo povijesni i kulturni pregled Kutine i kutinske okolice (opÊine PopovaËa i
Velika Ludina), veÊ i razmiπljanja KutinËana o trenutaËnoj i buduÊoj situaciji u gradu.

Nakon rijeËi nakladnika (str. 4) i predgovora (str. 5 - 15), tj. literarno inspiriranog sastavka lokalnog
povjesniËara Dragutina PasariÊa o ljepoti Kutine i Moslavine, “Kutino, svijete moj”, slijedi prva cjelina
“Geografsko-demografske znaËajke kutinskog kraja” (str. 17 - 61). U prilogu Draæena ÆiviÊa i Nenada
Pokosa “Geografske znaËajke kutinskog kraja (grad Kutina, opÊine PopovaËa i Velika Ludina)” (str. 19
- 34) opisani su prometno-geografski poloæaj, reljef, klima, vode, tla i biljni pokrov te poloæaj u
suvremenoj prostorno-geografskoj regionalizaciji Hrvatske. Njihov drugi prilog, “Demografska
obiljeæja kutinskog kraja” (str. 34 - 59), osvrÊe se na popisno i prirodno kretanje stanovniπtva te
strukturu stanovniπtva s obzirom na djelatnosti, aktivnost, spol, dob, naobrazbu i narodnost.

Druga, ujedno i najveÊa cjelina, “Povijesni pregled” (str. 61 - 379) poËinje radom poznate kutinske
arheologinje Ane Bobovec “Tragom arheoloπkih nalaziπta Moslavine, najstarija svjedoËanstva o
postojanju æivota i ljudske djelatnosti na podruËju Moslavine” (str. 63 - 85). Njezin prilog svjedoËi o
bogatim nalaziπtima iz neolitika, eneolitika, bronËanog i æeljeznog doba te rimskog razdoblja i
razvijenog srednjeg vijeka, ali i o potrebi buduÊih sustavnih istraæivanja povijesti Moslavine. Marko
BediÊ posveÊuje svoju pozornost srednjovjekovnoj æupi GraËenica te poloæaju Kutine u kasnom
srednjem vijeku “Kutina - najveÊe mjesto srednjovjekovne æupe GraËenica” (str. 86 - 92).
“Srednjovjekovni utvreni gradovi i posjedi u Moslavini” (str. 93 - 125) prilog je Milana Kruheka o
brojnim utvrdama i posjedima u Moslavini (Moslavina, GariÊ, Jelen-grad, Koπuta-grad, Brπljanovac,
DeËa, Plovdin, Desnica, Kutina, GraËenica), njihovu nastanku, djelovanju i “kraju” u turskim
osvajanjima u 16. stoljeÊu. BuduÊi da je podruËje Moslavine bilo rubno podruËje turskih osvajanja, Ive
Maæuran u svom prilogu “Kutina i okolica u 18. stoljeÊu” (str. 125 - 147) opisuje oslobaanje od turske
vladavine te proglaπenje Kutine i njezine okolice komorskim dobrom zbog bogatih prirodnih resursa.
O grofovima Erdödy, jednoj od najmoÊnijih velikaπkih obitelji u Hrvatskoj, njihovu dolasku u
Hrvatsku, obrambenim ratovima s Turcima, djelovanju u doba hrvatskog preporoda i modernizacije te
posjedima u Moslavini pisala je Agneza Szabo u prilogu “Istaknuti Ëlanovi obitelji Erdödy s posebnim
osvrtom na grad Kutinu” (str. 147 - 171). Ona je ujedno i autorica priloga “Kutina u doba hrvatskog
narodnog preporoda i prvih desetljeÊa modernizacije” (str. 215 - 223). Dragutin PavliËeviÊ istraæio je
prilike na kutinskom i moslavaËkom vlastelinstvu poËetkom 19. stoljeÊa te se pozabavio seljaËkim
nemirima i bunama, njihovim uzrocima i povodima, kolovoama, tijekom buna te istragom, suenjima
i kaænjavanjem pobunjenika u poglavlju “Nemiri i bune na kutinskom i moslavaËkom vlastelinstvu
1815. - 1816. i 1837. godine” (str. 172 - 199).

“Trgoviπte Kutina i kutinski kotar u zbivanjima 1848. godine” (str. 199 - 214) Filipa Potrebice
pokazuje da ni kutinski kraj nije “mirovao” 1848. godine, dapaËe djelovanje jednog od vodeÊih iliraca
Ljudevita VukotinoviÊa vezano je uz Moslavinu. ZajedniËki rad Dragutina PavliËeviÊa, Marka BediÊa
i Maje PasariÊ “Gospodarsko-druπtveni razvoj Kutine i Kutinπtine u drugoj polovici 19. st.” (str. 224 -
254) obraÊa najviπe pozornosti na rad podruænica gospodarskog druπtva Hrvatske, gospodarske izloæbe,
lonjskopoljsku aferu, hajduËiju Joce UdmaniÊa i gradnju prve æeljezniËke pruge preko Kutine 1897.
godine. O upravno-politiËkim i druπtvenim promjenama, æivotu i strukturi stanovniπtva koja se mijenja
raspadom kuÊnih zadruga i doseljavanjem iz krπkih krajeva izvjeπtava Dragutin PavliËeviÊ u prilogu
“Dogaajnica ili kronika kutinskog podruËja u prijelaznom razdoblju, 1848. - 1903.” (str. 255 - 261).
Prilog Mire Kolar “Kutina i Moslavina na poËetku 20. stoljeÊa, do 1918. g.” (str. 262 - 280) daje
cjelokupnu gospodarsko-druπtvenu sliku prijeratne situacije u Moslavini. “Nemiri i politiËka previranja
u Kutini potkraj 1918. godine” (str. 281 - 295) prilog je Draæena KovaËeviÊa o nemirima i pljaËkama u
Kutini, ali i o politiËkim zahtjevima za demokracijom i republiËkim ureenjem dræave. “PolitiËko
opredjeljivanje stanovniπtva kutinskoga kraja izmeu dva svjetska rata” (str. 296 - 312) prilog je Hrvoja
MatkoviÊa u kojem autor utvrivanjem rezultata skupπtinskih izbora i njihovom analizom za kutinski
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kraj dolazi do pouzdanih podataka i sigurnih pokazatelja o politiËkom opredjeljivanju stanovniπtva.
Franko MiroπeviÊ opisuje razvoj antifaπistiËkog pokreta i partizanskog rata u Moslavini u prilogu
“Ratne prilike u Kutinskom kotaru i u Moslavini 1941. - 1945.” (str. 313 - 327). SljedeÊi prilog “Od
“preokreta” do demokracije, 1945. - 1990.” (str. 328 - 342) Dragutina PasariÊa svojevrsna je
kronologija dogaanja tijekom godina provedenih u SFRJ. Situaciju Kutine u novostvorenoj RH,
stvaranje viπestranaËja, teænje za MoslavaËkom æupanijom te djelovanje Stoæera za obranu Petrokemije
opisuje Ivan GraËakoviÊ u radu “Kutina u demokratskoj i samostalnoj Hrvatskoj” (str. 343 - 360).
BuduÊi da je kutinski kraj opet bio crta obrane, pozornost zasluæuje i poglavlje “Kutina u
Domovinskom ratu” (str. 361 - 372) Dragutina PasariÊa. U povijesnom dijelu nalaze se i sjeÊanja o
æivotu, tj. djetinjstvu u Kutini, na mostu uz Kutinicu, 40-ih godina 20. st. roene KutinËanke Vlaste
Tovornik Pazdera “Kutinsko djetinstvo u tri dræave” (str. 373 - 378). Esejom “Stari mlin moga djeda”
(str. 378 - 379) uËenice kutinske gimnazije “Tin UjeviÊ” Sanele OrjeviÊ zavrπava povijesni pregled
Kutine i njezine okolice.

TreÊa cjelina “Kulturna baπtina” (str. 381 - 518) poËinje prilogom Marijane Horvat, Æeljke Brlobaπ
i Ankice »ilaπ “Kutinski govor” (str. 383 - 398) u kojem autorice analizom govora starih i mladih
pokuπavaju odgonetnuti πto je to zapravo kutinski govor. Vanda KaraË u prilogu “Pregled urbanog
razvoja i arhitektonske baπtine Kutine” (str. 398 - 429) opisuje Kutinu kao grad velikih kontrasta zbog
postojeÊih razliËitih slojeva spomeniËke baπtine (od antike do suvremenog urbanog razvoja). Doris
BariËeviÊ autorica je prvog priloga o baroknoj crkvi Marije Snjeæne u Kutini “Unutarnje ureenje æupne
crkve Majke Boæje Snjeæne u Kutini i kapela na Gojlu” (str. 429 - 435) u kojem najviπe pozornosti
posveÊuje oltarima. Analiza slika i pokuπaj odgonetanja njihovih autora srediπnja je tema Marije
MirkoviÊ u prilogu “Zidne i svodne slike u crkvi Marije Snjeæne u Kutini” (str. 436 - 451). “Stilska
obiljeæja i tematika πtafelajnih slika u crkvi Majke Boæje Snjeæne u Kutini” (str. 452 - 460) rad je
Mirjane RepaniÊ-Braun o likovnim osobitostima i znaËenju tih slika, koje se skladno uklapaju u barokni
interijer. Zlatko KaraË pozabavio se u radu “Kutinska sinagoga” (str. 461 - 483) sudbinom jedne od
vrijednih spomeniËkih graevina nastalih na podruËju Kutine, ali, naæalost, i nepovratno izgubljene.
“Galerija Muzeja Moslavine” (str. 484 - 492) rad je Mladena Mitra koji opisuje osnivanje Galerije i
nastanak njezinih zbirki. Slavica Moslavec daje pregled graditeljske baπtine, narodnih noπnji,
manifestacija narodnog stvaralaπtva i narodnih obiËaja u prilogu “PuËka tradicija u pamÊenju i
suvremenom æivotu Kutine i jugoistoËne Moslavine” (str. 493 - 509). Posljednji prilog u ovoj cjelini je
“PuËko otvoreno uËiliπte” (str. 510 - 518) Ljerke »orak o povijesti i danaπnjem djelovanju te institucije.

Posljednja, Ëetvrta cjelina “Elementi kutinskog æivota” (str. 519 - 554) sastavljena je od samo dva
priloga: “KutinËani o svom gradu” (str. 521 - 539) Ivana RogiÊa, Vlade ©akiÊa, Anke MiπetiÊ i Gerana
Marka MiletiÊa te “Ilustracije kutinskog ponosa” (str. 541 - 554) Dragutina PasariÊa, koji se temelje na
anketama provedenim meu KutinËanima o poimanju grada i gradskih vrijednosti.

Monografija Kutine zavrπava saæecima na engleskom, njemaËkom i talijanskom jeziku,
namijenjenim buduÊim posjetiocima, o povijesti i ljepoti Kutine i okolice s kojima se moram i ja sloæiti.

Come to Kutina! Youll never forget it!
Kommen Sie nach Kutina, es wird Ihnen bestimmt in Erinnerung bleiben!
Venite a Kutina! Ne serberete un bel ricordo!
Monografija Kutine zasluæuje pozornost prvenstveno zbog struËnosti i raznolikosti sadræaja, ali i

zbog brojnih fotografija. Ona je ujedno i poËetak popularizacije istraæivanja bogate, ali zasad
neistraæene povijesti i kulturne baπtine Moslavine.

Silvija PISK
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140 GODINA ÆELJEZNICE U ZAGREBU (1862 - 2002), Zbornik znanstvenog skupa
Hrvatske æeljeznice d.o.o. i Zavod za arhivistiku, pomoÊne povijesne znanosti
i filmologiju Hrvatskog dræavnog arhiva
SuizdavaËi: Sekcija za ekonomsku i socijalnu povijest Hrvatskog nacionalnog odbora
za povijest, Centar za ekonomsku i socijalnu povijest Zavoda za hrvatsku povijest
Filozofskog fakulteta u Zagrebu, 120 str., Zagreb, 2003.

U povodu 140. obljetnice otvaranja æeljezniËke pruge Zidani Most - Zagreb - Sisak, odræan je 1.
listopada 2002. godine u Zagrebu znanstveni skup “140 godina æeljeznice u Zagrebu (1862 - 2002)”.
Skup su zajedniËki organizirali Hrvatske æeljeznice i Zavod za arhivistiku, pomoÊne povijesne znanosti
i filmologiju Hrvatskog dræavnog arhiva u Zagrebu, te Ëlanovi Sekcije za ekonomsku i socijalnu
povijest Hrvatskog nacionalnog odbora za povijest i Centra za ekonomsku i socijalnu povijest Zavoda
za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta. Tom su prilikom Hrvatski dræavni arhiv i Hrvatski
æeljezniËki muzej priredili i istoimenu izloæbu, a neposredno nakon skupa tiskan je i zbornik u kojemu
su okupljeni svi podneseni referati. Uz priloæene tekstove zastupljen je i velik broj kartografskih i
slikovnih prikaza.

Urednica zbornika Mirela Slukan AltiÊ istiËe u predgovoru kako gradnja æeljezniËke pruge nije
znaËila prekretnicu samo u prometnom povezivanju Hrvatske, veÊ je daljnji razvoj æeljezniËke mreæe u
velikoj mjeri predstavljao snaæan poticaj gospodarskom razvoju tada tek stasaloj industrijskoj
proizvodnji u Hrvatskoj.

KonstatirajuÊi iznimnu vaænost Zagreba u rijeËnom, cestovnom i æeljezniËkom prometu, u svom
radu “UkljuËivanje Zagreba u europsku æeljezniËku mreæu 1862. godine” Mira Kolar naglaπava kako
1862. godina predstavlja ne samo poËetak ukljuËivanja Zagreba u æeljezniËki promet u Europi, nego i
poËetak njegova pretvaranja iz kulturnog i politiËkog srediπta u gospodarsko srediπte πireg podruËja.
AnalizirajuÊi razvojni put i teπkoÊe pri gradnji pruge u kontekstu postojanja alternativnih planova koji
su iπli u prilog izoliranja i zaobilaæenja Zagrebu (gradnja pruge od Zemuna do mora), autorica
zakljuËuje kako, unatoË nedostatku sveËanog obiljeæavanja otvaranja pruge, dolazak prvog vlaka sa
sisaËke strane u Zagreb znaËi poËetak novog doba u prometnoj povijesti Hrvatske. Zagreb je na taj
naËin postao kao glavni grad Hrvatske i nezaobilazna spojnica Dalmacije i Slavonije.

Helena Bunijevac u radu “Izgradnja pruge Zidani Most - Zareb - Sisak kao poËetak oblikovanja
zagrebaËkog æeljezniËkog Ëvoriπta” analizira nastanak te pruge s pozicija sjeciπta prometnih
longitudinalnih i transverzalnih smjerova kojima se otvaranjem ove pruge 1862. godine ostvario
najkraÊi put izmeu zapadne, srednje i istoËne Europe te Jadrana. Autorica napominje kako su ovakve
izravne veze zapadnoeuropskih zemalja s jugoistokom Europe pridonijele ranom ukljuËivanju Zagreba
i njegove πire okolice u sustav europske æeljezniËke mreæe.

“Historijsko-geografsko znaËenje pruga u sjeverozapadnoj Hrvatskoj” naslov je rada Dragutina
Feletara i u njemu autor analizira sve one Ëimbenike (povijesne, geografske, ekonomske itd.) koji su
presudno utjecali na razvoj æeljezniËke mreæe na prostoru sjeverozapadne Hrvatske. Feletar takoer
analizira najvaænije njene smjerove, kao πto su meimurska pruga, zakanjsko-koprivniËki smjer,
zagorska pruga, te pakraËke i bjelovarske pruge, da bi na kraju dao jasnu razradu suvremenog razvoja
i demografsko-ekonomskog znaËenja æeljezniËkih pruga na hrvatskom sjeverozapadu.

Naglasak u radu Mirele Slukan AltiÊ “ÆeljezniËke pruge i kolodvori u regulacijskim osnovama grada
Zagreba” jest na utjecaju gradnje æeljezniËke mreæe na svekoliki urbani razvoj grada Zagreba. S jedne
strane, istiËe autorica, dolazak æeljeznice za grad Zagreb oznaËava poËetak bræega gospodarskog
razvoja (posebice njegove industrije), a s druge strane, æeljeznica i njezini kljuËni objekti (kolodvori)
postaju dominantan Ëimbenik buduÊeg urbanistiËkog razvoja Zagreba. U radu se takoer analiziraju
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planovi i rasprave o smjeπtaju i buduÊnosti pruga i kolodvora te o njihovu utjecaju na daljnji razvoj
grada.

U radu “ÆeljezniËko povezivanje grada Zagreba s dolinom rijeke Drave u 19. stoljeÊu” Hrvoje PetriÊ
analizira pitanje æeljezniËkog povezivanja grada Zagreba s dolinom rijeke Drave u kontekstu sloæenih
procesa koji su se tijekom 19. stoljeÊa odvijali na panonskom prostoru. Osim πto objaπnjava niz
prijedloga vezanih uz gradnju æeljezniËkih veza sa Zagrebom dolinom rijeke Drave, pozornost
usmjeruje na planiranje te otvaranje dviju æeljezniËkih veza grada Zagreba s ovim dravskim prostorom
1870. i 1886. godine. Te su veze, zakljuËuje PetriÊ, uËinile Zagreb æeljezniËkim Ëvoriπtem u kojem su
se stjecale pruge iz panonskog, jadranskog, podunavskog i alpskog prostora.

Æeljko Holjevac u radu “Hrvatski tisak o dolasku æeljeznice u Zagreb 1. listopada 1862. godine”
iznosi prve vijesti o tome u hrvatskim novinama te razloge oËite skromnosti u priopÊavanju o prvom
dolasku vlaka pronalazi u razliËitim politiËkim i drugim stajaliπtima njihovih urednika.

O nastanku i djelovanju Hrvatskog æeljezniËkog muzeja te o vrijednoj izloæbenoj grai i raritetnim
æeljezniËkim vozilima, kao i o nuænoj i hitnoj potrebi zaπtite muzejske grae, piπe u radu “Razvoj i
djelovanje Hrvatskog æeljezniËkog muzeja” Helena Bunijevac.

Ivan Mirnik u radu “ÆeljezniËke medalje” prikazuje nekoliko vrijednih austrijskih, bosansko-
hercegovaËkih, engleskih, hrvatskih, ruskih i talijanskih medalja i plaketa iz 19. i 20. stoljeÊa koje se
odnose na æeljeznice i tunele, a Ëuvaju se u numizmatiËkoj zbirci zagrebaËkog Arheoloπkog muzeja.

AnalizirajuÊi “Perspektive razvoja æeljezniËke pruge dræavna granica - Savski Marof - Zagreb
Zapadni kolodvor - Sisak”, Damir BrkiÊ zakljuËuje kako u usporedbi s razdobljem prije posljednjeg rata
(1991. - 1995.) prijevoz u cijelini na toj pruzi biljeæi pad, dok je jedino iznimka gradsko-prigradski
prijevoz koji se poveÊao nekoliko puta.

U zajedniËkim radovima SreÊka KreËa, Antuna StipetiÊa i Slobodana Kaπtela “Paneuropski
prometni koridori i drugi meunarodni prometni smjerovi u Hrvatskoj (utvrivanje potrebe za
aæuriranjem, dopunom i daljnjim aktivnostima) te Josipa BoæiËeviÊa, SreÊka KreËa i Dragana Bdanjka
“Stanje æeljeznica u svijetu i Europi i træiπno usmjereni preustroj æeljeznice”, sa struËnog se aspekta
promatraju i analiziraju domaÊi i svjetski trendovi razvoja æeljezniËkog prometa.

Zbornik zavrπava prilogom s okruglog stola o buduÊnosti hrvatskih æeljeznica, koji je odræan 1.
listopada 2002. u Hrvatskom dræavnom arhivu u sklopu proslave Dana Hrvatskih æeljeznica.

Ivica ©UTE

GRADSKO KOMUNALNO PODUZEΔE KOMUNALAC 1958. - 2003.
- POLA STOLJEΔA U SLUÆBI GRADA KOPRIVNICE,
Meridijani, Koprivnica 2003., 147 str.

Povodom obiljeæavanja 45. godiπnjice djelovanja Gradskog komunalnog poduzeÊa Komunalac u
Koprivnici, izaπla je u nakladi NakladniËke kuÊe Meridijani poËetkom 2003. godine spomenica
“Gradsko stambeno poduzeÊe Komunalac 1958.-2003. - Pola stoljeÊa u sluæbi grada Koprivnice”.
Izdavanje ove spomenice potaknulo je samo poduzeÊe Komunalac, knjigu su uredili dr. Dragutin
Feletar, Krunoslav Godek, Josip Pobi i Nedjeljko Potroπko, a autori teksta su dr. Dragutin Feletar i
Hrvoje PetriÊ. Spomenica je bogato opremljena fotografijama iz proπlosti i sadaπnjosti Koprivnice i
djelovanja komunalne sluæbe u Koprivnici te samog poduzeÊa Komunalac. Osim fotografija objavljene
su i preslike dokumenata vaænih za osnivanje i djelovanje Komunalca u ovih 45 godina postojanja, te
12 tablica i nekoliko grafiËkih prikaza. U spomenicu nas uvodi predgovor koji je napisao predsjednik
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Uprave GKP Komunalca Josip Pobi, u kojem nas ukratko upoznaje s razvojem komunalne sluæbe u
Koprivnici, osnivanjem GKP Komunalca i njegovim djelovanjem danas.

Razvoju komunalne sluæbe u Koprivnici do osnivanja Komunalca 1958. godine posveÊeno je cijelo
prvo poglavlje spomenice “Povijesni razvitak komunalnih funkcija u Koprivnici do 1958. godine”. U
ovome poglavlju autori teksta piπu o razvoju komunalne sluæbe u Koprivnici u vrijeme njezina urbanog
razvoja, koji poËinje krajem 18. stoljeÊa i svoju kulminaciju doæivljava u drugoj polovici 19. stoljeÊa,
kada se ruπe stari gradski bedemi, a grad se πiri na okolna prigradska naselja koja postaju dio nove
urbane cjeline. Uz ruπenje gradskih bedema, kao odluËujuÊi faktor u urbanom razvoju Koprivnice,
autori teksta navode gradnju æeljezniËke pruge Zagreb - Budimpeπta 1869. godine, koja je prolazila
kroz Koprivnicu i grad ukljuËila u suvremena gospodarska strujanja. Urbani razvoj potaknuo je
modernizaciju komunalne sluæbe, Ëije zaËetke u Koprivnici moæemo pratiti cijelo 19. stoljeÊe, dok svoje
prve modernije obrise dobiva u vrijeme gradonaËelnika Josipa VragoviÊa (1906. - 1913.). Grad 1910.
godine dobiva plinsku rasvjetu, ureuju se gradska groblja i parkovi, prvi put asfaltiraju se gradske
ulice, te se ureuje pitanje gradskog vodovoda i kanalizacije. Autori teksta posvetili su posebnu
pozornost razvoju svake tih komunalnih funkcija i to od najranijeg spomena u izvorima pa do 1945.
godine. U prvim godinama poslije Drugog svjetskog rata komunalna sluæba u Koprivnici bila je loπe
organizirana i na niskom tehnoloπkom stupnju. Osim ekonomske krize koja je pogodila zemlju stradalu
u ratu i novog socijalistiËkog modela gospodarenja, glavni uzrok loπoj organiziranosti i tehnoloπkom
nazadovanju komunalnih sluæbi bila je rascjepkana organizacijska struktura komunalnih funkcija, o
Ëemu autori piπu na kraju prvog poglavlja ove spomenice.

Gospodarski razvoj, porast stanovniπtva i lagan porast æivotnog standarda graana krajem pedesetih
i πezdesetih godina 20. stoljeÊa poveÊali su gradske potrebe za komunalnim uslugama. Dotadaπnja
rascjepkana organizacijska struktura komunalnih funkcija viπe nije nikako mogla zadovoljiti gradske
potrebe, stoga se pristupalo osnivanju jednog komunalnog poduzeÊa koje Êe objediniti i rukovoditi svim
komunalnim funkcijama. Rjeπenjem Narodnog odbora opÊine Koprivnica od 26. travnja 1958. godine
osnovano je Komunalno poduzeÊe Koprivnica, preteËa danaπnjeg GKP Komunalac. Njegovo osnivanje
i prve godine rada autori su opisali u drugome poglavlju ove spomenice “Osnivanje i prve godine rada
komunalnog poduzeÊa Koprivnica”. Govore o osnivanju Komunalnog poduzeÊa Koprivnica, o prvim
godinama njegova rada i razvoju komunalnih i obrtniËkih usluga u gradu do 1966. godine, kada  mijenja
ime u “Komunalac” - zanatsko, graevno i usluæno poduzeÊe Koprivnica. Na kraju ovoga poglavlja
autori su se osvrnuli na poËetak plinofikacije koprivniËkog kraja 1968. godine gradnjom plinovoda
izmeu Jagnjedovca i Koprivnice.

Dalje autori piπu o razvoju Komunalca u razdoblju od 1970. do 1990. godine, tako da su treÊe
poglavlje ove spomenice naslovili “Razvoj GKP Komunalac od 1970. do 1990. godine”. U skladu s
reorganizacijom socijalistiËkoga gospodarstva reorganizira se i rad u Komunalcu, porastom
stanovniπtva πiri se i grad, a potrebe za komunalnim uslugama postaju sve veÊe i raznovrsnije. PrateÊi
ovaj trend, broj zaposlenih u Komunalcu se iz godine u godinu sve viπe poveÊava, πto ilustriraju
tabelarni prikazi. Osim komunalnih funkcija. Komunalac poveÊava raspon svojih djelatnosti te se
poËinje baviti graevinskom djelatnoπÊu, pruæanjem zanatskih usluga te prodajom na veliko i malo
opreme i materijala za graevinsku i zanatsku proizvodnju. Proπirenje djelatnosti i poboljπanje usluga
koje pruæa Komunalac prate modernizacija i poveÊanje tehniËke opreme. Godine 1978. Komunalac
napuπta staro sjediπte na Trgu dr. Tome Baradeka i seli se u novosagraenu zgradu u Mosnoj ulici.
Izvanredne rezultate koje je Komunalac postigao u razdoblju do 1990. godine, nastavio je postizati i u
samostalnoj Hrvatskoj nakon 1990. godine. Djelovanju Komunalca od osamostaljenja Hrvatske u
spomenici su posveÊena dva poglavlja. »etvrto poglavlje “Suvremeni razvoj GKP Komunalac od 1990.
do danas” napisali su autori prva tri poglavlja u spomenici, dr. D. Feletar i H. PetriÊ, dok je peto
poglavlje, koje je ujedno zavrπno, “Vizija daljnjeg razvoja GKP Komunalac” napisao predsjednik
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Uprave GKP Komunalac Josip Pobi. U Ëetvrtom poglavlju autori piπu o prestrukturiranju Komunalca
poËetkom devedesetih godina u skladu s novom gospodarskom orijentacijom Republike Hrvatske, kada
se iz Komunalca izdvaja graevinska djelatnost i organizira u posebno Montaæno-graevinsko
poduzeÊe Koprivnica, koje kasnije mijenja ime u Koming. Od trenutaËne djelatnosti Komunalca, koja
je najbolje iskazana brojnim fotografijama, i o buduÊim planovima i programima koje tek treba
ostvariti, govori u zavrπnom tekstu spomenice predsjednik Uprave GKP Komunalac Josip Pobi, koji je
ujedno napisao i predgovor spomenice, te je ovim svojim tekstom dao i zakljuËnu rijeË.

Na kraju spomenice nalazi se “Popis svih zaposlenih u Komunalcu od 1959. do 31. 12. 2002.” s
njihovim imenima i prezimenima, imenom oca i datumom roenja, kao i popis osnovnih izvora i
literature, koji moæe dobro posluæiti kao polazna toËka svakome tko se æeli baviti povijeπÊu Koprivnice
i koprivniËkoga kraja.

Ova spomenica izvrstan je primjer prouËavanja povijesti i vaænosti pojedinih lokalnih gospodarskih
i usluænih organizacija i poduzeÊa te ujedno vrijedan prilog prouËavanju gospodarskog i urbanog
razvoja grada Koprivnice, a samim time i Hrvatske.

Daniel PATAFTA

IVANU© PERGO©IΔ, DECRETUM 1574, HRVATSKI KAJKAVSKI EDITIO PRINCEPS,
za tisak priredio i priloge napisao: Zvonimir BartoliÊ, Matica hrvatska »akovec
i Zrinski, »akovec 2003., str. 572.

Za poznavanje pravne povijesti zemalja krune Sv. Stjepana u ranom novom vijeku nezaobilazno je
djelo Ivanuπa PergoπiÊa, Decretum, tiskano u NedeliπÊu 1574. godine, objavljeno ove godine zaslugom
Zvonimira BartoliÊa iz »akovca. Nakladnici su u predgovoru napisali: “Najstarija hrvatska kajkavska
tiskana knjiga - hrvatski kajkavski editio princeps - Decretum Ivanuπa PergoπiÊa, otkako je daleke 1574.
u NedeliπÊu, na dohvat turskih topova, tiskan sada se tek nakon punih 429 godina u Hrvatskoj ponovno
objavljuje... I sama tiskara svjedoËi da je Hrvatska bila Europa. GovoreÊi ovo ipak moramo spomenuti
jednu obljetnicu: Ëetiristotu obljetnicu smrti Jurja Zrinskog (1549. - 1603.). Tiskaru je utemeljio kad mu
je bilo neπto viπe od 20 godina. OËito je da bez njegove ne samo ratniËke nego i kulturne hrabrosti
tiskare u NedeliπÊu, pa niti Decretuma ne bi bilo.”

Decretum Ivanuπa PergoπiÊa je nerazdvojan od plodne kulturne djelatnosti obitelji Zrinski na
hrvatskom tlu, a pogotovo od znamenitog Jurja Zrinskog (1549. - 1603.). Puni naslov djela je “Decretum
koteroga je Werbeuczi Istvan diachki popiszal a poterdil ga ie Laszlou koteri e za Matiasem Kral bil za
use Gospode i Plemenitih hotieniem koteri pod Wugherske corune ladanie slisse. Od Ivanussa Pergossicha
na Szloviensski iezik obernien.” Kao πto se vidi iz naslova, Ivanuπ PergoπiÊ je napravio kajkavski prijevod
(i prilagodbu) znamenitog pravog djela Tripartitum autora Istvana Werböczyja (Stjepana VrboveËkog) iz
1517. godine. Werböczy (VrboveËki) je nakon Doæine bune (1514.) sabrao sve dotadaπnje uobiËajene
pravne norme, koje je prihvatio Ugarski sabor, a potvrdio kralj Vladislav II. JageloviÊ. Iako djelo nije
dobilo kraljev peËat, ono je 1517. bilo tiskano u BeËu pod naslovom Decretum opus tripartitum iuris
consuetudinarii inclyti regni Hungaria (ili skraÊeno Tripartitum). Zanimljivo je spomenuti da je 1565.
Werböczyjevo djelo preveo na maarski jezik Balazs Vörös, biljeænik Biharske æupanije.

Prema BartoliÊevoj studiji, Werböczyjev “Decretum ima tri dijela pa mu odatle i alternativni naziv
Tripartitum. U literaturi se katkada navodi i pod imenom Tripartit. U prvom dijelu Decretuma govori se
o plemstvu, stjecanju plemstva, o plemiÊkim pravima, privilegijama, o crkvenim nadarbinama,
kraljevskim darovnicama, nasljeivanju plemiÊkih dobara, o omeivanju plemiÊkih posjeda, o braËnom
imovinskom pravu... U drugom dijelu Decretuma govori se o zakonima unutar hrvatsko-ugarske
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dræave, zatim o statutima, obiËajima, privilegijama. Posebno se govori o peËatima, njihovoj vrijednosti
i krivotvorinama. Isto tako govori se o sudskim postupcima. U treÊem dijelu Decretuma govori se o
posebnim pravima u Hrvatskoj, Slavoniji, Dalmaciji i Erdelju, govori se o homagiju, kaznama za
umorstvo, zloËincima, obiËajima erdeljskih Sikula i o pravnoj regulaciji slobodnih kraljevskih gradova.
Na kraju se takoer govor i o zakletvi Æidova...”

Poslije uvodnih tekstova i tumaËa latinskih rijeËi, prije Pervoga tituluπa, objaπnjavajuÊi naslov,
PergoπiÊ sam za Decretum veli da su “Na tri strane razdeljene knjige vu koterih su oneh orsagov koteri
pod vugersku korunu sliπe se pravde od Werböczi Iπtvana na dijaËki popisane, a od iste od Ivanuπa
PegoπiÊa na slovienski jezik obernjene 1574.” Autor govori i o PergoπiÊevu prijevodu. “PergoπiÊev
Decretum se u poneËem razlikuje od Werböczyjevoa. PergoπiÊeva Perva strana, Pars prima, ima dva
tituluπa manje. Osim toga, PergoπiÊ je ispustio Ëitav vrlo opπiran Werböczyjev Prologus, Predgovor od
16 tituluπa...”

Nakon predgovora slijedi preslik PergoπiÊeva Decretuma, a potom je tiskana vrijedna transkripcija
istog djela koju je naËinio Zvonimir BartoliÊ. Ona Êe zasigurno biti od neprocjenjive vrijednosti
buduÊim istraæivaËima hrvatske proπlosti jer na primjeren naËin pribliæava tekst Decretuma Ëitateljima.

Posljednji dio knjige Ëine prilozi kojima je autor Zvonimir BartoliÊ. Prvi od njih je prilog o hrvatskoj
tiskari u NedeliπÊu u doba Zrinskih. Drugi je opseæna studija o samom djelu Decretum Ivanuπa
PergoπiÊa. Iza toga su tumaËi manje poznatih rijeËi, izraza i pojmova, PergoπiÊev razlikovni dijalektalni
rjeËnik te pribiljeæbe uz Ëitanje PergoπiÊeva Decretuma. Svemu su pridodani popis literature te saæeci
na hrvatskom, njemaËkom i engleskom jeziku.

U recenziji Stjepka Teæaka piπe, uz ostalo: “Ne treba objaπnjavati koliko je korisno imati danas
preslikani i transkribirani PergoπiÊev prijevod. Vaæno je naglasiti da je to BartoliÊ uËinio na najbolji
naËin. PergoπiÊ je svoj prijevod pisao u trima verzijama: u viπe kajkavskoj, kajkavsko-Ëakavsko-
πtokavskoj i manje kajkvaskoj verziji... Glede samog prijevoda s latinskoga jezika BartoliÊ na temelju
podataka do kojih su doπli prouËavatelji πto su mu prethodili i vlastitog prouËavanja pokazuje da
PergoπiÊ nije doslovno prevodio nego je tekst prilagoavao namjeni. U dijelu koji se odnosi na Ugre
poneπto je skraÊivao, a neke je dijelove koji se tiËu Hrvata i nadopunjavao.”

Zanimljiva je recenzija Joæe Skoka u kojoj je, uz ostalo, spomenuo: “Svojom znanstvenom
akribnoπÊu koja je u reprintu i kritiËkom izdanju usmjerena, ne samo jeziËnim i “tekstoloπkim”
problemima, nego i kulturoloπkim pitanjima, povijesnog i knjiæevnopovijestnog karaktera, Zvonimir
BartoliÊ donosi rezultate koji su ilustrativni za genezu samog djela, ali i za njegovo znaËenje u genezi
kajkavskog jezika i kajkavske knjiæevnosti, ali i za njegovo pravno znaËenje... BartoliÊ nam ovim
izdanjem omoguÊuje novi, putniji i sadræajniji susret s PergoπiÊem kojega Êemo Ëitati s radoznaloπÊu i
kritiËnoπÊu spram sadræaja njegova Decretuma... no taj Êemo srednjovjekovni pravni kodeks s
asocijacijom na njegove norme Ëitati i u prepoznavanju znaËajki njegova, u svakom sluËaju, originalnog
kajkavskog jezika.”

Knjizi je logiËno pridodan æivotopis prireivaËa ovog djela i pisca priloga Zvonimira BartoliÊa, koji
je najzasluæniji za objavljivanje ovog izdanja Decretuma. Ovo izdanje je tiskano na kvalitetnom papiru
uz odliËno otisnute popratne grafiËke priloge. Spomenimo da su urednici knjige Zvonimir BartoliÊ i
Tomo Blaæeka, a Ëlanovi uredniËkog odbora: Zvonimir BartoliÊ, Drago BiπÊan, Tomo Blaæeka, Josip
BratuliÊ, Ernest Fiπer, Dragutin Feletar, Vladimir HaliÊ, Dragutin Horvat, Zlatko Horvat, Zvonko
KovaË, Valentin Putanec, Joæa Skok i Stjepko Teæak. Recenzenti su Valentin Putanec, Joæa Skok i
Stjepko Teæak, tehniËki urednici Boris Resman i Josip Cvetko, prijepis izvornika je napravio Franjo
Marciuπ, raËunalni unos Nevenka ©ardi, prijevod saæetka na engleski i njemaËki jezik Vladimir Legac,
a naslovnu stranu dizajnirao je Dragutin-Dado ©tebih.

Preostaje da joπ kaæemo nekoliko rijeËi o Ivanuπu PergoπiÊu, autoru-prevoditelju Decretuma. On se
rodio najvjerojatnije oko 1521. ili 1522. na moslavaËkom prostoru. Bio je uËitelj (rektor gradske πkole)
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u Zagrebu, te gradski i æupanijski biljeænik (notar) u Varaædinu. Upravo je posljednji podatak vrlo vaæan
za upoznavanje s razlozima iznimno brzog prijevoda Werböczyjeva Tripartituma na kajkavski,
objavljenog tiskom Rudolfa Hoffhaltera (rodom iz Donje Lendave u Prekmurju) 10. kolovoza 1574.
godine u NedeliπÊu. Osim toga djela, PergoπiÊ je u Varaædinu 1587. objavio spis Erazma Roterdamskog
“Praefationes et epistolae” s joπ nekim spisima. Umro je u Varaædinu 1592. godine, a svojim je
prijevodom (i prilagodbom) Decretuma zaduæio kasnije generacije.

Na kraju, moramo odati iskrene Ëestitke na trudu oko prireivanja najnovijeg izdanja PergoπiÊeva
Decretuma Zvonimiru BartoliÊu, kojim je najπiroj javnosti pribliæio izvrstan izvor za povijest, pravo,
kulturu i svakodnevni æivot, koji je bio u praktiËnoj primjeni od 16. do 19. stoljeÊa.

Hrvoje PETRIΔ

STVARALA»KI POTENCIJALI U FUNKCIJI DRU©TVENO-EKONOMSKOG
I KULTURNOG RAZVOJA SJEVEROZAPADNE HRVATSKE,
ZBORNIK RADOVA ME–UNARODNOG ZNANSTVENOG SIMPOZIJA,
Zagreb - Varaædin 2002., 564 str.

U organizaciji Zavoda za znanstveni rad HAZU u Varaædinu, odræan je 21. i 22. studenoga 2002.
godine meunarodni znanstveni skup “StvaralaËki potencijali u funkciji druπtveno-ekonomskog i
kulturnog razvoja sjeverozapadne Hrvatske”. VeÊina referata s tog skupa, njih 42, objavljeni su u
opseænom zborniku, koji su uredili akademici Andro MohoroviËiÊ i Vladimir StipetiÊ.

Æelja je organizatora simpozija bila da meritoran skup znanstvenika naznaËi glavne prednosti
sjeverozapadne Hrvatske, koje bi mogle biti izvoriπte potencijala za sadaπnji i buduÊi razvitak. Stoga je
i zbornik sastavljen od vrlo razliËitih i raznorodnih tema. Uvrπteni su Ëlanci o vrlo razliËitim
znaËajkama sjeverozapadne Hrvatske: geologija, arheologija, povijest, gospodarstvo, demografija,
poljoprivreda, πumarstvo, promet i veze, kultura, knjiæevnost, glazba, likovne umjetnosti, urbanizam,
arhitektura, graditeljstvo itd.

Da bismo potkrijepili raznovrsnost tema i interesa, ovdje Êemo nabrojati sve autore: Z. Sabati, A.
MohoroviËiÊ, V. StipetiÊ, M. ZeliÊ, B. OmrËen, D. MioËev, V. BrkiÊ, B. BojaniÊ Obad ©Ëitaroci, M.
Obad ©Ëitaroci, N. BoæiÊ, D. Krajnik, V. Veselica, M. »avlek, M. Cingula, M. KlaËmer, R. JovanËeviÊ,
H. PetriÊ, S. Dvorski, R. GotiÊ, I. GotiÊ, D. GregurinËiÊ, R. BrkiÊ, F. Ruæa, S. Pegan, Z. Matotan, M.
Kolar, I. Trokter, M. Klemm, A. Jembrih, T. –uriÊ, A. ©imuniÊ, I. HeÊimoviÊ, D. Gran, V. Hudoletnjak,
R. LonËariÊ, M. Amadori, M. ©imek, Y. NikolajeviË Aænjuk, M. V. Priymych, D. PeriËiÊ, B. Filipan, S.
Hranjec, S. Kopljar, Z. Kopljar, Lj. PerËi, M. Æugaj, K. Kero, B. BojaniÊ Glavica, D. DobriniÊ, T.
Hunjak, P. Parat, F. KriæaniÊ, T. Koren, A. Hozjan, S. Ozimec, E. StipetiÊ i M. Tomorad.

Velika veÊina referata odnosi se na povijesne znaËajke sjeverozapadne Hrvatske. Primjerice, dobro
je obraena kompleksna tema o demografskom i ekonomskom razvoju gradskih naselja na prijelazu iz
staroga u novi vijek, a tek lapidarno uvjeti razvitka industrije u Varaædinu poËetkom 20. stoljeÊa. I
uvodni referat o gospodarskom razvitku Hrvatske tijekom 20. stoljeÊa tek je naznaËio neke
demografske i gospodarske znaËajke, bez naznake utjecaja na buduÊi razvitak. Vrlo dokumentirano
prikazan je razvoj mlinarstva sjeverozapadne Hrvatske od 1941. godine, te spomeniËka baπtina kao
faktor druπtveno-ekonomskog razvitka.

Objavljen je niz tema koje viπe pripadaju kakvom kulturoloπkom simpoziju, jer im nije jasna veza
prema zadacima suvremenoga gospodarskoga razvoja. To se, primjerice, odnosi na naznaku kajkavske
svijesti, tehniËke i sliËne opise spaπavanja starih proËelja zgrada, arheoloπka iskopavanja, buduÊnost
kajkavπtine, kraljevske sajamske povlastice Varaædinskim Toplicama, knjiænicu obitelji Bombelles,
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jozefinske vojne karte, skladateljski opus Ivana Wernera, egipatsku zbirku u Gradskome muzeju u
Varaædinu itd.

Poticajnih analiza sadaπnjeg stanja najvaænijih gospodarskih i druπtvenih faktora sjeverozapadne
Hrvatske u ovom je zborniku zapravo vrlo malo. Doduπe, govori se o procesima globalizacije, turistiËke
valorizacije, Ëimbenicima regionalnoga razvoja, poreznom sustavu, pa djelomiËno i o transformaciji
industrije i poljoprivrede, zatim o ekologiji i otpadu, prirodnim izvorima, edukaciji i sliËno. Meutim,
nije postavljen koncept znanstvenog skupa, koji bi sustavno i struËno odgovorio na izazove novoga
razvoja na pragu postindustrijskoga doba. U πarenilu tema Ëije su stvarne konotacije tek dotaknute, a
veÊina kljuËnih problema razvoja nije ni spomenuta, teπko se snalazi i nije jasno πto se njihovim
objavljivanjem zapravo æeljelo. »ini se stoga da Êe i ovaj znanstveni skup, pa i objavljeni zbornik, ostati
tek jedan broj u aktivnosti HAZU, bez veÊih refleksija na traæenje puta prema πto bræem restrukturiranju
gospodarskih i druπtvenih znaËajki sjeverozapadne Hrvatske.

Dragutin FELETAR

“SCIENTIA PODRAVINA - glasilo Povijesnog druπtva Koprivnica”,
br. 16, Koprivnica 2002., 20. str.

Povijesno druπtvo Koprivnica izdalo je u rujnu 2002. godine 16. broj svoga Ëasopisa Scientia
Podravina, u vlastitoj nakladi. Od 1989. Povijesno druπtvo Koprivnica izdaje svoje glasilo, a urednik je
Mirko Lukavski. Glasilo je osnovano na inicijativu Dragutina Feletara. I prije je izlazilo u suradnji s
Geografskim druπtvom Koprivnica, te prvenstveno donosi teme vezane uz Podravinu, osvrte na razne
znanstvene skupove i izvjeπtaje o raznim aktivnostima Povijesnog druπtva Koprivnica.

U uvodnom dijelu Ëasopisa nalazi se sadræaj i pozdravna rijeË urednika u kojoj se on ukratko osvrÊe
na odræavanje kulturno-povijesnog simpozija Mogersdorf u Koprivnici i na znaËajnu ulogu
predsjednice Povijesnog druπtva Koprivnica Ruæice ©poljar u promicanju povijesnih vrednota
podravskog kraja. Tu se takoer nalazi i popis aktivnosti koje je organiziralo Povijesno druπtvo
Koprivnica u 2001. godini i koji moæda najbolje svjedoËi o velikoj aktivnosti. Od tih aktivnosti treba
spomenuti razliËita znanstvena predavanja, znanstveni skup “Podravina i Koprivnica krajem 18. i
poËetkom 19. stoljeÊa”, struËne ekskurzije u Lonjsko polje, Bavarsku i PeËuh, te izloæbu fotografija
Bolte ©poljara o Lonjskom polju. Na kraju uvodnog dijela Ëasopisa nalazi se kraÊi tekst u kojem stoji
da Povijesno druπtvo ima 95 Ëlanova i kolikim financijskim sredstvima raspolaæe, te popis svih
znanstvenih skupova koje druπtvo organizira svake godine, od 1996., povodom Dana grada Koprivnice
kako bi se potaknulo prouËavanje zaviËajne povijesne grae.

Prvi tekst u Ëasopisu znanstveni je rad dr. sc. Agneze Szabo pod naslovom “O istaknutim velikaπkim
obiteljima hrvatske Podravine i njihovim doprinosima na podruËju kulture i prosvjete”. U ovome Ëlanku
autorica je dala znanstveni pogled na velikaπke obitelji Erdödy, PejaËeviÊ, PataËiÊ, OæegoviÊ-
BalabaπevaËki, ZdenËaj od ZahromiÊ grada i KegleviÊi Buæimski, tj. na one Ëlanove ili grane tih obitelji
koji su imali svoje posjede u Podravini od 13. do polovine 18. stoljeÊa. Autorica je, kao πto se iz samoga
naslova vidi, dala pregled tih obitelji koje su svaka u svoje vrijeme dale znaËajan doprinos na podruËju
kulture i prosvjete u hrvatskoj Podravini. To autorica posebno naglaπava kako bi se razlikovala od onog
dijela Podravine koji se danas nalazi u Republici Maarskoj, gdje su pojedine od ovih velikaπkih obitelj
takoer imale svoje posjede. Ovaj rad takoer je dragocjeni doprinos poznavanju vlasniËkih odnosa u
Podravini u duæem povijesnom razdoblju.

SljedeÊi znanstveni rad, “Gospodarsko stanje Podravine od 1527. - 1699. - 1765.”, obrauje
gospodarsku povijest Podravine a napisala ga je prof. dr. sc. Mira Kolar-DimitrijeviÊ. Tijekom
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viπegodiπnjeg bavljenja gospodarskom povijeπÊu autorica je izdala veliki broj znanstvenih radova iz
gospodarske povijesti Hrvatske, a ovaj rad je takoer dio njezina doprinosa prouËavanju gospodarske
povijesti Hrvatske i rodne joj Podravine. Autorica obrauje gospodarstvo Podravine u dva razdoblja
hrvatske povijesti. Prvo razdoblje od 1527. do 1669. odnosi se na vrijeme osmanlijskih provala u
Hrvatsku i osvajanje velikog dijela Podravine, postupno oslobaanje hrvatskih krajeva od Osmanlija
koje je potvreno Mirom u Srijemski Karlovcima 1699. godine. U ovome razdoblju gospodarstvo
Podravine na najniæem je stupnju, a razlog su osmanlijske provale i pustoπenja koja su rezultirala
bjeæanjem seljaËkog stanovniπtva u sigurnije krajeve. Drugo razdoblje obuhvaÊa vrijeme nakon Mira u
Srijemskim Karlovcima 1699. do preseljenja sjediπta generala Varaædinske krajine u Bjelovar 1765.
godine. U postosmanlijskom razdoblju Koprivnica i veÊi dio Podravine u sastavu su Vojne krajine,
ponovno se naseljavaju opustjeli krajevi i obnavlja se gospodarska proizvodnja na selu, a u gradovima
se osnivaju cehovi i obnavlja se trgovina.

“VlasniËki odnosi oko srednjovjekovnih Bregi (Mikrotopografija dijela Podravine)” rad je Ranka
Pavleπa, u kojem autor piπe na temelju izvora iz Nadbiskupskog arhiva o posjedu Bregi, u neposrednoj
okolici Koprivnice, u srednjem vijeku. Pritom autor koristi i novopronaene podatke o Bregima i
donosi nove teorije drugih autora, koji su pisali o Bregima i veliËini toga posjeda u srednjem vijeku. Uz
ovaj rad takoer je priloæena karta posjeda Bregi u srednjem vijeku.

Jakπa Raguæa je u kraÊem radu “Osnovne demogafske promjene u Podravini pod osmanskom
vlaπÊu” dao osvrt na promjene u sastavu stanovniπtva Podravine u 16. stoljeÊu kada su zavrπena
osmanlijska osvajanja u Podravini i kada se konstituira osmanska vlast u osvojenim podruËjima. Ovo
je ujedno i razdoblje velikih demografskih promjena kada se na podruËje danaπnje Podravine, uz
domaÊe katoliËko i islamizirano stanovniπtvo, doseljava pravoslavno stanovniπtvo, uglavnom vlaπko,
muslimansko stanovniπtvo i katoliËko stanovniπtvo iz Bosne, Dalmacije i drugih krajeva koji su potpali
pod osmansku vlast.

Æeljko Holjevac autor je “Osvrta na 32. meunarodni kulturno-povijesni simpozij Mogersdorf u
Koprivnici od 2. do 9. srpnja 2002. godine”. U osvrtu autor daje pregled dogaanja na simpoziju, donosi
imena svih sudionika i naslove njihovih radova na temu “Crkva, dræava i druπtvo u panonskom prostoru
u 20. stoljeÊu”. Autor se osvrnuo i na poËetke odræavanja ovoga simpozija od 1969. godine, zemlje
sudionice, porijeklo njegova imena, prijaπnje simpozije u Hrvatskoj - opÊenito, autor donosi kratak
povijesni pregled od osnivanja simpozija Mogersdorf. Na temu simpozija Mogersdorf takoer je
napisan joπ jedan osvrt u ovom broju. Vedran Vrabec autor je kraÊeg teksta “Mogersdorf 2002. - (Pogled
s druge strane)”, u kojem se osvrnuo na odræavanje simpozija Mogersdorf u Koprivnici 2002. godine
sa stajaliπta organizatora i domaÊina.

KraÊi rad “GrafiËki izvori 16. i 17. stoljeÊa za poznavanje koprivniËke tvrave” rad je dr. Andreja
ÆmegaËa. Autor se kratko osvrnuo na izgled koprivniËke tvrave u 16. i 17. stoljeÊu prema grafiËkim
izvorima iz toga vremena, te usporeuje izgled koprivniËkih bedema s bedemima nekih drugih
onodobnih tvrava.

S doktoricom povijesti Mirom Kolar-DimitrijeviÊ, redovnom profesoricom na Odsjeku za povijest
Filozofskog fakulteta u Zagrebu, roenom KoprivniËankom, razgovarala je I. Dubravec. Dr. Kolar-
DimitrijeviÊ odgovorila je na pitanja o svojoj vezi s rodnim gradom i svojim koprivniËkim korijenima,
o svome povjesniËarskom radu i znanstvenoj karijeri, kao i na pitanja o svrhi i naËinu prouËavanja
povijesti. Dala je i svoj pohvalni pogled na trenutaËno stanje u prouËavanju povijesti u Koprivnici.
Razgovorom s dr. Mirom Kolar-DimitrijeviÊ zavrπava i ovaj Ëasopis. Na samome kraju joπ se nalazi
obavijest da je iz tiska izaπla knjiga Ranka Pavleπa “KoprivniËko i urevaËko vlastelinstvo” te tri slike
sa struËnih ekskurzija u Lonjsko polje, Bavarsku i PeËuh koje je organiziralo Povijesno druπtvo
Koprivnica.
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Ovaj Ëasopis vjeran je pokazatelj ideja o promicanju prouËavanja povijesti Podravine, koje aktivno
i profesionalno promiËe Povijesno druπtvo Koprivnica.

Danijel PATAFTA

PODRAVSKI ZBORNIK 2002., 28, MUZEJ GRADA KOPRIVNICE,
Koprivnica 2002., 1-432.

Vrlo dragocjeno izdanje za grad Koprivnicu i Podravinu je edicija “Podravski zbornik” koji izlazi od
1975. godine. Njegova dragocjenost leæi u najπiroj multidisciplinarnosti, u moguÊnosti da se u jednom
Ëasopisu nau razliËiti struËnjaci, ali takoer i pjesnici i knjiæevnici koji se potvruju i traæe svoj put k
afirmaciji, svatko tko zavreuje da mu misao i djelo ostanu trajno zabiljeæeni. No, tko je bio jednom
urednik ovakvog izdanja, a to je u ovom sluËaju i sada prof. Draæen ErneËiÊ, zna probleme koje donosi
upravo karakteristika ovakvog Ëasopisa. Prilozi nisu naruËeni, veÊ pristiæu, Ëesto u zadnji Ëas, pa ih treba
svrstati u rubrike koje mogu biti viπe ili manje sretno izabrane, ali svakako ih uvjetuju Ëlanci u zborniku.
Naime, 28. broj je podijeljen, nakon uvodnih rijeËi glavnog urednika koje su i izvod iz izlaganja
“Podravski zbornik juËer, danas, sutra” na meunarodnom struËnom skupu “Muzejske publikacije i novi
mediji” u Zagrebu 12. studenoga 2001. godine, u deset tematskih cjelina: 1. Suvremene teme; 2. Zaπtita
spomenika kulture; 3. Povijest i kulturna povijest; 4. Etnologija i etnografija; 5. Arheologija; 6.
Prirodoslovlje; 7. Ogledi i sjeÊanja; 8. KnjiæniËarstvo; 9. Knjiæevni prilozi - esejistika, poezija, proza i
10. Bibliografija Podravskog zbornika. Neki radovi nisu baπ najsretnije svrstani u odreenu tematsku
cjelinu, neke su tematske cjeline preopπirne, a druge preuske, pa bi bilo dobro da se o toj podjeli joπ
razmisli i da se ona napokon definira za dulje razdoblje. Smatramo da sve struke trebaju biti ravnopravno
zastupljene, a oËito je da je poglavlje Povijest i kulturna povijest preopπirno. U taj blok je stavljena i
povijest zdravstva, i povijest πkolstva, i radovi iz povijesti knjiæevnosti, i radovi iz povijesti vatrogastva,
i radovi iz crkvene povijesti, i radovi iz politiËke povijesti, i memoarski radovi iz geografije (V. FuËijaπ),
dakle sve πto nije uπlo u druge cjeline. Gdje bi trebalo staviti Ëlanke o povijesti muzike kakav je rad o
Vladi Dolencu te posebne radove o slikarima Podravine kakav je npr. rad Mladena PavkoviÊa o Ivanu
GeneraliÊu u ovom Zborniku, jer mislim da oni nikako ne bi trebali biti u tematskoj cjelini Ogledi i
sjeÊanja. Napokon πto je povijest nego takoer sjeÊanje na proπlost? Dakako, sve to treba promisliti i
pronaÊi najbolje rjeπenje kako bi se cjeline Podravskog zbornika ustalile. Trpanje svega u Povijest i
kulturna povijest, kao i u Oglede i sjeÊanja, nije dobro. Treba naÊi bolje rjeπenje.

S obzirom na karakter Ëasopisa u kojemu se objavljuje prikaz, osvrnut Êu se samo na demografske,
arheoloπke, etnografske i povijesne radove, ukljuËujuÊi i povijest umjetnosti, dakle ono πto danas spada
u skupinu “povijest” matiËnog povjerenstva za znanost Republike Hrvatske.

“Demografska obiljeæja Podravine” dr. sc. Draæena ÆiviÊa i dr. sc. Nenada Pokosa iz Instituta
druπtvenih znanosti “Ivo Pilar” donose vrijedan prikaz tih obiljeæja na podruËju nekadaπnjih velikih
opÊina Ludbreg, Koprivnica i –urevac, koje su egzistirale do 1992. U radu su obraeni svi
demografski elementi koji se u demografiji uzimaju kao bitni (kretanje stanovniπtva sa svojim
elementima, strukturno-demografska obiljeæja: dobno-spolna struktura, ekonomska struktura,
narodnosna struktura), ali nisu svi elementi prikazani za isto razdoblje. Iako je teæiπte rada na
najnovijem popisu, u pojedinim poglavljima se koriste rezultati prijaπnjih popisa, πto stvara izvjesnu
nedoreËenost, utoliko viπe πto rad nema zakljuËak. U istu skupinu treba ubrojiti rad Mladena Matice
“Utjecaj tranzicije na strukturu stanovniπtva grada –urevca”, dok je rad Zdravka ©imuniÊa
“Geotermalni potencijali u Podravini” interpretacija iz elaborata “GEOEN-a”, i to onaj koji se odnosi
na koriπtenje geotermalne energije, odnosno posebno lokacije Lunjkovec-Kutnjak, koji se dijelom veÊ



Podravina PODRAVINA Volumen 2,  broj 3  Str. 199 - 221  Koprivnica 2003.218

P
R

IK
A

Z
I 

N
O

V
IH

K
N

JI
G

A
I
»

A
S
O

P
IS

A

i realizira. Zanimljivo je da ni kod jednog od spomenuta tri rada nema vremenskog okvira,. Mislim kako
je Ëinjenica da su svrstani u skupinu Suvremene teme popriliËno neodreena, jer takve su teme i mnogi
ostali radovi u ovom zborniku.

U tematskom bloku Zaπtita spomenika kulture Kristina ZlouπiÊ-IakoviÊ iz Konzervatorskog odjela
Uprave za zaπtitu kulturne baπtine Ministarstva kulture izvjeπtava o nadopunama provedbenog
urbanistiËkog plana povijesne jezgre Koprivnice iz 1978. godine, s naglaπavanjem onoga πto treba
posebno Ëuvati. Vrlo je vrijedan rad Draæenke JalπiÊ-ErneËiÊ iz Muzeja grada Koprivnice i galerije u
kojem je elaborirala muzeoloπku koncepciju i stalni postav zbirke dr. Vladimira MalanËeca koja je, s
obzirom da je oËuvano jedinstvo nekretnine s pokretninama, jedinstven primjer informacije o æivotu
ugledne graanske odvjetniËke obitelji u prvim godinama 20. stoljeÊa. Velimir IveziÊ iz
Restauratorskog centra Ludbreg opisuje golem trud koji je uËinjen kako bi se spasila slika sv. Jeronima
iz 18. st., pronaena u Donjoj Viπnjici, kao i slika sv. Florijana iz 19. stoljeÊa koja je naslikana na istom
platnu. Dr. sc. ©efka Horvat-KurbegoviÊ iz Akademije likovnih umjetnosti u Zagrebu stavila je teæiπte
na restauriranje i konzerviranje oltara sv. Josipa u rimokatoliËkoj æupnoj crkvi Presvetog Trojstva u
Legradu. Mislim da bi ovdje trebalo uvrstiti i rad Mladena PavkoviÊa o Ivanu GeneraliÊu.

U domeni kartografske povijesti, koja je u novije vrijeme postala najzanimljivija povijesna pomoÊna
znanost, dr. sc. Mirela Slukan-AltiÊ iz Hrvatskog dræavnog arhiva prikazala je na osnovi starih karata 16.
do 19. stoljeÊa kako su rijeke Mura i Drava sudbinski utjecale na æivot ovog mjesta, odredivπi njegov
prostorni razvoj, fizionomsko-morfoloπku strukturu i funkcionalna obiljeæja i u danaπnjem vremenu,
kada je mjesto zahvaÊeno snaænom depopulacijom, izgubivπi prednosti koje su mu donosile bogatstvo.

Povijest Osnovne πkole Andrije PalmoviÊa u Rasinji vrlo je kvalitetno obradio nastavnik te πkole
Krunoslav Belaj, koristeÊi vrijednu Spomenicu πkole pa je razdoblje poslije 1826. opisano mnogo
detaljnije nego ono ranije kada se iznose podaci prema kanonskim vizitacijama ili iz radova drugih
istraæivaËa. Belaj se potrudio rekonstruirati i rad πkole poslije 1945., kao i rad podruËnih πkola Kutnjak,
Kuzminec, IvanËec, Subotica Podravska, Duga Rijeka, Prkos i Veliki Poganac.

Socijalnoj i ekonomskoj povijesti pripada rad Mire Kolar-DimitrijeviÊ o KoprivniËancu dr. Jurju
©Êetincu (1898. - 1939.), koji je djelovao praktiËki i teoretski na socijalnom polju, a u svoje je vrijeme
bio najbolji poznavatelj korporativnog faπistiËkog sustava u Hrvatskoj.

U crkvenu, ali i politiËku povijest trebamo uvrstiti rad mr. sc. Ivice Zvonara iz Odsjeka za povijesne
znanosti HAZU iz Zagreba, koji je odliËno obradio sveÊeniËki i politiËki æivot dr. Frana Barca
(©emovci, 1872. - Zagreb, 1940.), koji je ostavio snaæan trag u katoliËkom æivotu Poæege gdje je bio
prefekt poæeπkog kolegija i kasnije u Zagrebu, njegujuÊi uvijek veze sa zaviËajem. PolitiËki je bio
pravaπ, pa zajedniËar i konaËno potpredsjednik Hrvatske federalistiËke seljaËke stranke kojoj je dr. Ante
TrumbiÊ bio predsjednik. Kvalitetan je i rad dr. med. Milivoja KovaËiÊa, koji je obradio cjelokupni
æivot i djelovanje sveÊenika - katehete u koprivniËkim πkolama, Mihovila KolariÊa (Koprivnica, 1880.
- KPD Stara Gradiπka, 1948)., a koji je bio prepoznatljiv i u druπtvenom æivotu Koprivnice, osobito u
pjevaËkim druπtvima “Podravac” i “Domoljub” gdje je bio zborovoa.

Dr. sc. Zdravko Dizdar iz Hrvatskog instituta za povijest u Zagrebu prezentirao je u svom radu
godinama stjecane spoznaje o politici ljevice na podruËju Koprivnice od 1929. do 1941. godine. Dizdar
s posebnom pozornoπÊu obrauje kretanja na lijevom krilu Hrvatske seljaËke stranke, dajuÊi osvrt na
podlogu na kojoj se uspjeπno razvijao takav specifiËan pokret.

Dr. M. KovaËiÊ obogatio je kulturnu baπtinu Koprivnice biografijom ljekarnika Josipa Milhofera,
koji je roen u Cvetkovcu pokraj Koprivnice te je mladost proveo u Koprivnici. On je autoru dao
zanimljive podatke o svojem æivotu u Koprivnici kada je bio Ëlan æidovske zajednice u Koprivnici, kao
i o svojem æivotu u dræavi Izrael. Dr. med. Kreπimir ©varc opisao je djelovanje koprivniËkih Æidova od
1929. do 1941. godine na svoj poznati naËin, obogaÊujuÊi naπu spoznaju o Æidovima kao nosiocima
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gospodarskog i druπtvenog æivota u ovom gradu u vrijeme kada se njihov utjecaj najjaËe osjeÊao. Dr.
©varc je najbolji poznavatelj te problematike i svaki njegov prilog je hvalevrijedan.

Najnovijoj povijesti pripada rad Martina ©pegelja o Hrvatskoj i Podravini ratne 1991. i 1992. godine.
©pegelj se od sredine 1990. do 1993. nalazio u samom vrhu Hrvatske vojske, te je svoja sjeÊanja izloæio
u memoarskoj formi u svojoj knjizi, a u saæetoj formi i u ovom radu.

U povijest novinstva treba uvrstiti vrlo kvalitetan prikaz Hrvoja ©labeka iz Podravke d.d. o listu
Podravka koji je 2002. proslavio 40. godiπnjicu, ali se ©labek osvrnuo samo na prvih 13 godina kada su
urednici bili Stanko Lauπ (1962.), Jovo RojËeviÊ (1964. - 1969.) i Ivo »iËin-Maπansker (od 1969.).

Dr. med. Sanja ©varc-Janjanin iz æupanijske bolnice “Dr. Tomislav Bardek” u Koprivnici osvrnula se
na dvadeset godina rada Odjela za fizikalnu medicinu, rehabilitaciju i reumatologiju, posebice na rad dr.
Ivana MesiÊa koji je osnovao i vodio taj odjel niz godina. Bolnica je u Domovinskom ratu djelovala kao
pozadinska te je u njoj lijeËeno 293 ranjenika, od kojih su mnogi tretirani i fizikalnom medicinom i
rehabilitacijom.

BuduÊi da postoji cjelina Etnologija i Etnografija, odliËan rad Vladimira Miholeka o pogrebnim
obiËajima u –urevcu ne bi trebao biti u skupini Povijest jer se temelji na zapisima i etnografskoj
metodologiji, pisan na naËin kako to Ëini Josip LovretiÊ u svojoj uzornoj monografiji “Otok”, koja je
bila predloπkom i Antunu RadiÊu prilikom izrade njegove “Osnove za sabiranje i prouËavanje grae o
narodnom æivotu” 1897 godine.

SjeÊanja Vladimira FuËijaπa, istaknutog dugogodiπnjeg suradnika Radiotelevizije Zagreb, o
Ferdinandovcu vrlo su zanimljiva i vrijedna i dobro je da ih je napisao jer Ferdinandovac je uvijek bio
“Bogu za leima”, pa se o njemu malo Ëulo i znalo.

Etnografski blok sadræi rad Ane Mlinar o etnografskoj zbirci obitelji »amba i BukovËan. Danijela
Vrtiprah napisala je zapis o “Ëehalcu” u Hlebinama. Zanimljiv mi je rad Zlate i Andrije KovaËa o izradi
prekrasnih i bogatih narodnih noπnji KoprivniËkog Ivanca. Venija BobnjariÊ-VuËkoviÊ piπe o kovaËima,
a Branka MarkulinËiÊ Evers o ruralnoj arhitekturi i obiËajima ludbreπkih vinograda.

Arheoloπki blok sadræi rad dr. sc. Tajane Sekelj IvanËan i Tatjane TkalËec o probnim arheoloπkim
istraæivanjima u okolici TorËeca 2002. Igor KulenoviÊ i Miona Muπtra opisuju kruniπte s lavljim parom
iz πljunËare Gabajeva greda iz rimskog vremena.

Blok Prirodoslovlje sadræi rad poznatog struËnjaka dr. sc. Radovana KranjËeviÊa koji opisuje
danaπnje stanje jezera ©oderice te daje prijedloge za sanaciju i revitalizaciju ovog vaænog turistiËkog
lokaliteta, koji je gotovo upropaπten bioloπkom nebrigom i ispuπtanjem otpadnih voda u jezero. Mislim
da je KranjËeviÊev poziv vrisak u pomoÊ koji bi svakako trebalo posluπati i pomoÊi jezeru da vrati staru
ljepotu i ËistoÊu. U istu skupinu spada i rad Krunoslava AraËa koji prati boravak ptica na jezeru
©oderica tijekom zime 2001./2002., πto je zapravo dokaz da je jezero izvanredno vrijedno i za
preæivljavanje ptiËjeg svijeta i spaπavanje ugroæenih vrsta.

U Podravskom zborniku postoji mnogo radova koji pripadaju povijesti knjiæevnosti. Tu bih uvrstila
rad Branka BegoviÊa o Petru PreradoviÊu, ali i brojne napise posveÊene preminuloj knjiæevnici Boæeni
Loborec, o Ëemu neÊu pisati, kao ni o brojnim knjiæevnim prilozima raznih vrsta poznatih i manje
poznatih autora u skupini Knjiæevni prilozi, koje je priredio urednik za knjiæevnost Slavko FijaËko.
Svakako ovamo pripada i rad opata Vatroslava Frkina koji govori o knjiænici franjevaËkog samostana u
Koprivnici, premda je crkvena povijest zastupana i kroz æivotopise Barca i KolariÊa.

Na kraju treba pohvaliti bibliografiju Podravskog zbornika Boæice AniÊ za razdoblje od 1995. do
2001., te vrlo lijepu likovnu opremu koju zahvaljujemo trudu Draæenke JalπiÊ ErneËiÊ, ali i trudu svih
drugih suradnika. Svakako da Ëasopis tako bogatog profila treba i dalje izlaziti jer je identifikacijska
kulturna karta grada Koprivnice, odnosno Podravine u hrvatskom prostoru, stoga je vrata kroz koja se
ulazi u suvremene probleme ovog kraja.

Mira KOLAR-DIMITRIJEVIΔ
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CRIS, »ASOPIS POVIJESNOG DRU©TVA KRIÆEVCI,
god. IV., br. 1/2002., Kriæevci, 2002., 74. str.

»asopis Povijesnog druπtva Kriæevci, CRIS, pokrenut je 1999. g. i otad izlazi redovito jednom
godiπnje. U njemu se objavljuju tekstovi iz povijesti, zatim etnologije, povijesti umjetnosti, arheologije
i ostalih disciplina koje, uz ostalo, pokrivaju i obrauju tematiku o proπlosti Kriæevaca, kriæevaËkog
kraja i njegove baπtine te KriæevËana koji su pridonijeli kulturi i znanosti cijele Hrvatske.

Sadræaj ovog broja Crisa Ëini trinaest priloga tematikom vezanih uz povijest i kulturu Kriæevaca.
Prilozi nisu recenzirani, ali mogli bismo ih podijeliti u dvije kategorije: prilozi sinteznog, preglednog
ili analitiËkog karaktera, koji su popraÊeni saæetkom na hrvatskom i engleskom jeziku, te prilozi u
kojima se daje prikaz djelatnosti Druπtva, prikaz knjiga i prikaz obljetnica vaænih za KriæevËane, a
vezanih uz 2002. godinu.

Katarina »avlek daje pregled svih djelatnosti Druπtva u tekstu “Djelatnost Povijesnog druπtva
Kriæevci u 2001. godini” (5-6). Uz brojne struËne izlete po Hrvatskoj i izvan nje, kao i posjete raznim
izloæbama, Druπtvo je organiziralo javna predavanja povijesne tematike, a stupilo je i u suradnju sa
Zavodom za hrvatsku povijest Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta SveuËiliπta u Zagrebu u vezi s
organiziranjem meunarodnog znanstvenog skupa o etnokonfesionalnim promjenama na podruËju
KriæevaËke æupanije i Varaædinskoga generalata u ranom novom vijeku (1450. - 1800.), koji je odræan
u Kriæevcima u lipnju 2002. godine.

Lana Okroπa u Ëlanku “Nastavak arheoloπkog istraæivanja prapovijesnog nalaziπta u Brezovljanima”
(7-10, 3 ilustrativnih priloga) donosi rezultate arheoloπkih istraæivanja neolitiËkog naselja, koja je
obavio Gradski muzej Kriæevci pod vodstvom autorice Ëlanka i dr. Zorka MarkoviÊa. Istraæivanja su
poËela 1973. godine pod vodstvom dr. S. DimitrijeviÊa iz Arheoloπkog zavoda Filozofskog fakulteta u
Zagrebu i upozorila su na vrlo znaËajno arheoloπko nalaziπte. Istraæivanjem 2001. obuhvaÊen je
stambeni dio radioniËkog dijela naselja istraæivanog 1973. godine. IstiËe se nalaz podnice prvog
nadzemnog stambenog objekta iz razdoblja neolitika na πirem podruËju srediπnje Hrvatske.

Zdenko Balog autor je Ëlanka “MoguÊi neostvareni projekt crkve Sv. Kriæa u Kriæevcima” (11-17, 5
ilustrativnih priloga) u kojem je dao neπto kraÊu inaËicu studije objavljene u Ëasopisu Peristil. Rad je
usredotoËen na kasnogotiËku obnovu svetiπta te na razjaπnjavanje pitanja zaπto je taj zahvat ostao nedoreËen
i nespretno zavrπen. Utvrdio je kako je prvobitni projekt obnove planiran od strane radionice vjerojatno
posredno vezane uz difuziju praπke πkole, posebno ptujsko-lepoglavske linije, i to najkasnije polovinom 15.
stoljeÊa. Iz nekih je razloga tijekom radova doπlo do promjene projekta i drugaËije konaËne izvedbe.

Tatjana TkalËec u Ëlanku “Stari grad »anjevo” (18-25, 6 ilustrativnih priloga) daje pregled podataka
iz povijesnih izvora o jednom od najslabije oËuvanih srednjovjekovnih tvrdih gradova sjeverozapadne
Hrvatske, kao i prikaz sadaπnjeg stanja utvrde. »anjevo se u povijesnim izvorima spominje od kraja 13.
stoljeÊa kao zemlja (terra), kasnije kao posjed (possesio), a kao castrum Chanyo spominje se tek 1557.
godine. Utvrivanje stvarne starosti (je li grad podignut neposredno nakon provale Tatara 1241. ili na
izmaku kasnog srednjeg vijeka), kao i slojevitosti ovog tvrdog grada, omoguÊila bi tek arheoloπka
istraæivanja. Prestankom turskih opasnosti u 17. stoljeÊu ËanjevaËka utvrda gubi na vaænosti i napuπta
se, a podno nje se gradi barokna kurija.

Hrvoje PetriÊ je priloæio Ëlanak “Prilog poznavanju intelektualnih gibanja u srednjovjekovnoj
Slavoniji kroz veze s europskim sveuËiliπtima, s posebnim osvrtom na Kriæevce i okolicu” (26-32, 1
tablica). Iz priloga je vidljiva relativno velika mobilnost dijela kasnosrednjovjekovnih studenata. Na
osnovi dosadaπnjih saznanja, koja Êe se dopuniti buduÊim istraæivanjima, autor zakljuËuje kako su
studenti iz Slavonije najËeπÊe studirali u BeËu ili u talijanskim sveuËiliπnim srediπtima. U zapadnom
dijelu KriæevaËke æupanije najpotpuniji su podaci za grad Kriæevce. NajveÊi je broj studenata iz
kriæevaËkog kraja studirao na beËkom sveuËiliπtu krajem 14. i u prva Ëetiri desetljeÊa 15. stoljeÊa.
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U Ëlanku “Poljana KriæevaËka” (33-43, 2 tablice) Ivan PekliÊ navodi podatke o naseljavanju i
kulturnom æivotu mjesta, od njegova prvog spomena u pisanim povijesnim izvorima 1267. godine pa
do danaπnjih dana. Daje pregled srednjovjekovnih posjednika, djelovanja Crkve, DVD-a Poljana
KriæevaËka te prosvjetnog rada. Izlaæe popis uËitelja s godinama obavljanja uËiteljske sluæbe u Poljani
KriæevaËkoj te detaljan popis broja polaznika πkole od πkolske godine 1875./76. do 1986./87.

“Obnova izgorjelog sela Kolarec” (44-51, 5 ilustrativnih priloga) rad je Jasenke KranjËeviÊ u kojem
autorica predstavlja jedinstven primjer total dizajna planiranog ruralnog naselja na podruËju Hrvatske.
Obnova u cijelosti izgorjelog sela trajala je od 1938. do 1941. godine, a organizirala ju je Hrvatska
seljaËka stranka. Izradu prostornog plana, projektiranje graevina, gradnju, nadzor i ureenje interijera
i eksterijera vodio je graditelj SreÊko Florschütz. Prilikom projektiranja seoskih graevina nastojalo se
ostvariti idealan tip seljaËke kuÊe s njezinim varijacijama. Autorica ocjenjuje obnovu Kolarca kao uzor
koji se dijelom moæe primijeniti i prilikom oæivljavanja danaπnjih ruralnih prostora.

Slijedi Ëlanak “Nekoliko crtica o boæiÊnim obiËajima kriæevaËkog kraja” (52-56) u kojem Melita
Habdija daje pregled obiËaja vezanih uz boæiÊni ciklus od poËetka doπaπÊa ili adventa, preko dana Sv.
Barbare, Sv. Nikole, Badnjaka pa do Bogojavljanja ili Sv. Tri kralja. Opisani obiËaji temelje se na
etnoloπkoj usmenoj grai zabiljeæenoj u selima Sv. Ivan Æabno, Sv. Petar Orehovec, Gornja Rijeka, Sv.
Petar »vrstec, Veliki Raven, Majurec, Cirkvena i ©opron.

Zoran Homen autor je Ëlanka “PrisjeÊanje na roenu KriæevËanku, slikaricu Jelku Struppi uz 130.
obljetnicu roenja” (57-61, 6 slika). Tijekom travnja 2002. mogla se u Gradskom muzeju Kriæevci
razgledati izloæba koja je obiπla viπe muzeja i galerija Hrvatske - “Hrvatske slikarice plemkinje”. Tada
su bili predstavljeni i radovi Jelke Struppi bar. Wolkensperg. Autor daje prikaz njezina podrijetla,
djetinjstva i πkolovanja te razvijanja slikarskog talenta. Svoja bogata Ëuvstva gluhonijema je umjetnica
izraæavala vrhunskim slikarskim djelima. Umrla je 1946., a svoje posljednje dane proæivjela je u
Zagrebu skromno i pomalo zaboravljeno.

U Crisu su nadalje objavljeni kraÊi prikazi: “KriæevaËko nakladniπtvo u 2001. i 2002. godini” (62-
65) Marijane Æulj, zatim prikaz knjige “KriæevaËka preparandija (1920. - 1965.)” (66) Terezije Horvat.
Objavljen je popis odræanih predavanja na meunarodnom znanstvenom skupu “Etnokonfesionalne
promjene na podruËju KriæevaËke æupanije i Varaædinskoga generalata u ranom novom vijeku (1450. -
1800.)” (67-68) koji je odræan u Kriæevcima od 26. do 28. lipnja 2002. u organizaciji Zavoda za
hrvatsku povijest, Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta SveuËiliπta u Zagrebu i Povijesnog druπtva
Kriæevci. Objavljen je i pregled zanimljivosti iz povijesti i kulture Kriæevaca i okolice, obljetnice
vezane uz 2002. godinu (69-71), zatim sjeÊanje na preminulog Ëlana druπtva Emila JeliÊa (72), a Ëasopis
zavrπava uputama autorima na hrvatskom (73) i engleskom (74) jeziku.

Tatjana TKAL»EC


